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వెల:ఃతి అణాలు 


ళీ 


నేడే మీ విజంటుతో చెప్పివుంచండి. 


లేదా చంచాదారులుగా చేరి ఈ 


“సంచికను ఉచితంగా పాందవచ్చును. 
శో 
సాలు చందా : శంర8=0 
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థి వ్‌ 
న ఆం ధ్రజ్యోతి అఖసు; 


పోస్టు బాక్చు 1686, మృదాసు 
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న చందమూవ 
దీపావళీ 
సరఠరశ్‌ర 


బా 


మామూలుకంకు ఎక్టువ పేజీలతో, 
ఎక్కువ రేఖా చిత్రాలతో, మరెన్నో 
(తివర్ధ చిత్రాలతో.___చక్సటి కథలు, 
మనోహరమైన గేయాలు, గిలి 


గింతలు పెట్టే చిక్కుసమస్యలు, = 


ఇంకా అనేకమెన అందచందాలతో, 
ముచ్చటయిన తివర్హ ముఖచితంతో 
హిందీ చందమావు 
దీపావళి (నవంబరు) సంచిక 
చ ళీ 
వెలువడబోతున్నది. ఇన్ని ఆకర్షణ 
లతో కూడిన ఈ (ప్రత్యేక సంచిక వెల 
మావశలు 6€ఉ అణాలే 
మీ_ కాపీకోసం ఇప్పుడే మీ ఊరి 
ఏజ౦టుతో చెప్పి వుంచండి. 
జండా. డడ లాల 
చందమామ పబ్లికేషన్సు 
పోనుబొక్సు 1686  :: మాను 








బలహీనమైన బిడ్డలకు వుష్షియున్ను, 
వండ్లు మొలిచేబప్పుడు అయ్యే విరేచనములు 
నిలిపి, బలమును ఆరోగ్యము నిచ్చును. 


క. , లయిక్రం ఉ ౮0., ౨౦0౫04 ంాఉ 





అప్పుడు దౌరుకుచున్నది 


అమెరికన్‌ మోడల్‌ 
రోల్‌ ఫిలిమ్‌ బాక్చు 
ఆఉఆమెరా 
గొప్ప పవర్‌ లెన్బుఆ 
తోను వ్యూ ఫైన్టర్‌తోనూ 
అమఠ్చబడిన అత్యుత్తమమైన ఈ కెమెరా 
చాఅ చౌక. (పాఠ్రంభకులుకూడ చక్కణ 
ఉపయోగించవచ్చు. నం. 120 రు ఫల్‌మ్‌ 
పైన 2శ్రోగ381ే" సైజులో అద్భుతముగా 
ఫోటోలు ఎత్తును. ఫోటోలు తీయు విధానంతో 
నహా వెల రు. 9-॥-0. అతి నుందఠమైన 
రకం 11-8-0. ప్యాకింగ్‌ = పోస్టైజిలకు 
రు. 1-8-0 ఆధనం. కెమెరాకు నరిపడు 
లెదర్‌ కేన్‌ రు. 8-0-0. నేడే ఆక్టరివ్వండి. 
ఉత్తరాల అంగ్లీములొనే (వాయండి. 


కనక 6న 684584 10095. (108 ౬ 8.) 
వాం. న. సనక తశ ణి, అంప 
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_ అమెరికన్‌ స్పిరిట్‌ 
॥ స్టా లు 
బరువు తక్కువ. టీ, 
వేడినీళ్లు, పాలు కాచు 
కొనుటకు వుపయోగ 
పడును. కొద్ధి స్పిరిట్‌తో 
కా! చాలా సేపుపని చేయును. 
వెల 3-4-0. ప్రత్యేక రకం రు.$. పో స్టైజి 
1.8 అధనం. 
చమత్ధారమెన తాళం 
ఈ తాళంమీద ఇంగ్లీషు 
అక్షరాలు చె ర్క టె డి 
యుండును. వాటిని 
కలిపి యీ తాళం తీయ 
వచ్చును వేయవచ్చును, 
వెల రు. 2-8 పోసేజి 
1.4.0 అధనం. ”* 


ళా తర్మపత్యు త తరాలు ఇంగ్లీమలో ౪ జరుపందడి. 


౧కగ[44 7421001 50855 (10) 
౨.౦0. 13, తమ£ఆత2డ ౧౮.౨) 
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లేకుండా, హిందీ మాట్లాడడం, చదవడం 
(వాయడం త్వరలో నేర్చుకోవచ్చు. వెల 
రు, 8-0-0. పొ స్టైజి ౧. 12-09 అధనం, 
వక గ్రాలు “తరుగు యం(తఅి 
వరాల ౧0 యుస16 11406001 
ఇకత్తఎతో చేయబడిన 
ఈ యం,తంతో ఒక 
'గంటలో క శేర్ణ 
వక (గ్రాలు చిన్న 
ముక్కలుగా పొడిగా 
తఠగవచ్చును, వెల 
118.0. పోస్టేజి 
2-8-0 అధనం. 
ఉత్తర పత్యు త్రరాలు ఇంగ్లిషులో జరుపండి. 
114% ఉనికే ఉక! "0410883 (6. 
వేల్‌ జ జళవార్తతును తనవంక 23 ౧00౮. ౨ 














పీరు తప్పక తెప్పించుకోవలఅసిన ఉపఠొరంాగకరమైన వస్తువులు 


గ[107036006 (దూరదర్శిని యంతం) (డామా, సర్మస్‌్క్‌ అరణ్యాలు 
కొండలు మొదలైన రంగు రంగుల సినులు, సీనరీలు చూచి ఆనందించండి. ఈ 
యర్మతంవలన దూరాన ఉన్న వస్తువు దగ్గరగానూ, చిన్నచిన్న వస్తువైనా పెద్దది 
గానూ చూడవచ్చును. వెల రు. 2-8-0 పోస్టేజి 1-4-0 వేరు, 

6056 న్‌&7ఘమీక్ర వ26 (ఇంట్లో ఆదాచేయు. పెసప్టె) పిన్స పెద్దలు పాదుపు 
చెయ్యాలి, అందుకు మా ' సెవింగ్‌ సేఫ్‌” తెప్పించుకొని డబ్బు నిలువ చేను 
కోండి, వెలర్శు. ౩-8-0 పోస్టైజి 1-4-0 అదనం. 


సరాః--కావలసిన వస్తువు పేరు, చిరునామా మొదలైనవి ఇంగ్లీమలోనే రాయాలి. 


గీథేథంజం వ ఉక తిన 11 [ఓ4ఉణగ ఉట తిం ఉ.(౨.6.[1.) 
న 0. 13, 4ఉ౬!64గిగ/"6. ౧. 
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అపాయకరంగా పరిణమించగల 
వ్యాధులను, తరుణంలో నిరోధించగల 
8 మందులున్న యీ పెసై(ప్రతియింట 
ఉండదగినది. మిశ్రమం చేసికొని షః 
ఉపయోగింపవపచ్చు, వాడుకలో 
పొరపాటు జరిగినా [(వమాదం లేదు. 


ల క? గ్గ (! న. 
గా ను 
గో సరే 







718 15010115 (153! 
61911, 510019. ౪18008. 
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ఇండియాలోన అన్న డిసిక్సు కొన్సిల్సూ 


ధర్మ సంస్థలూ విరివిగా వాడుతున్నవి. 


శ.౬4. 96618౧6 
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న వటపంనద[ ౧. వలువడవనద! 
అపూర్వ సంగీత [గంధము 


గానక ళాచోేథిని 
నంగీతమును [పారంభమునుండి రాగాలాప 
నలు, కల్చ్పనస్వరములవరకు నేర్చుకొను 
వారికిని లోయర్‌, హయ్యర్‌ గేడ్‌ పరీక్షలకు 
పోవు విద్యార్థులకు శాస్త్రము,  [పాక్టికల్‌ 
-ఆవులతోను పథకములతోను 'విపులముగా 
(వాయబడినది. 8% ౫ శి ( డెమ్మీ 1/8). 
టైజులో 750 పేజీలుగల పుస్తకము. గ్లేజు 
కాగితముపై ముదింపబడిన పూర్తి కార్టలికో 
బైండు పుస్తకము వెల రు. 10/-లు. 
పో స్టేజి (ప్రత్యేకము. 
వలయునారు ; 
బాలసరస్వతీ బుక్‌ డిపో 
పోస్టు యా నెం. కె, కర్నూలు 


మున న తము “త డ్‌ 





అత్యుత్తమమైన టాయిలెట్‌ సబ్బులో 
ఏమేమి మీరు కావలెనంటారో, అవన్ని 
మైసూరు. శాండల్‌ సబ్బులో 
కలవని నమ్మకముగా చెప్పగలము 


రే (ప్రతిచోట దొరుకును మ 


1 . గవర్న మెంటు సోప్‌ ఫ్వా కరీ 
బెంగుళూరు 



















ఆంధ్ర ఇన్స్ఫూ ఠరెన్సు కంపెని, లిమికెడ్‌ 
(హెడ్డాఫీస్‌: మచిలీసట్నం) 
ఖీమా వ్యాపారములో 25 సం॥లు జయ్మప్రదము 
గాను -- సామర్థ్యముతోను సేవచేసిన సంస్థ. 


1950లో నూతన వ్యాపారము అం రు 2 కోట్లు 
అమలులోనున్న మొత్తము ' ...  రు.9 కోట్లు 
మొత్తము భీమా నిధులు , ,... 4 రు. 2 కోట్లు పైగా 
సంవత్సరాదాయము న్‌్‌ టం ుమనాటిన లక్షల పెగా 
జీవిత భీమాతోబాటు అగ్ని, మోటారు, [వ్రమాద, నౌకా వ్యాపాఠముచేయును. 
మా అఫీనులః : 


మదరాను, బొంబాయి, కఅకత్తా, నానపూరు, డిల్తి, కంగుళూరు, బెల్గాం, 
అనంతపూర్‌, శకిందాబాదు, కోయంబత్తూరు, బర్హంపూర్‌, ఎర్నాకుఆం, 
బెజవొాడ్యు గుంటూరు, జెంపెడ్‌ పూర్‌, విశాఖ పట్టణము, రాజమం(డి, 
మంశళూరు, దిబకాగర్‌ ( అస్సాం) షాట్నా, అల్హాబాద్‌ 
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యయ , 


ఒకానొక పిల్లవానికి పుస్తకాలు చదవడమంకే అమిత సరదా, అన్నింటిలోనూ జార్జి 
వాషింగ్లన్‌ అనే మహానుభావుని జీవితచరి[త అతన్సి ఎక్కువగా ఆకర్పించింది. అందులో 
వుండే ఈ వాక్యా న్ని అతడు కంఠస్థమే చేసుకొన్నాడు: ' బానిసత్వం పాపం కానిపక్ష 
మందు ఈ లోకంలో పాపమనేదే నేదు 

ఇలా ఎంతో మక్కువగా చూచుకొంటున్న ఆ పిల్లవాని పుస్తకాన్ని ఒకరోజున 
అతని తండి తీసి, తలకింద దిండుగా పెట్టుకుని నిద్రపోతున్నాడు, 

ఇది చూచి ఆ పిల్లవాని మనసుకు చాలా కష్టం తోచింది, అటువంటి అమూల్య 
మైన పుస్తకాన్ని తలడండుగా ఉపయోగించటాన్ని అతడు. సహించలేకషోయాడు, 
తం(డిని లేపకుండా మెల్లగా వెళ్లి కూర్చుని, ఆ పుస్తకం తీసివేసి దానకి బదులుగా తన, 
తొడను తండి తలకింద పెట్టాడు. 

కొంతసేపైెన తరువాత తం(డికి మెలకువ వచ్చింది. ' ఇదేమ్మిటా. నాయన్నా, 
పుస్తకం తీసివేశావెందుకు? ఇలా కూర్చున్నా వెందుకు? అంటూ ఆశ్చర్యంతో. 
(పశ్శించాడు. ఆ పిల్లవాడు తన వుద్దేశం వివరించి చెప్పాడు, అప్పుడు తండి ఆ వుద్దే 
గానికి మెచ్చుకుని, ' నాయనా ని వెప్పటికైనా బానిసత్వాన్ని రూపుమాపి, లోకోపకారం, 
చేయగలవాడవవుతావు” అని దీవించాడు. 

అ,పకారమే పెరిగి పెద్దయాక ఆ బాలుడు.___తరతరాలనుండి అతి నీచంగా' 
ఆనుభవిస్తూండే నగోల బానిసత్వాన్ని నిర్మూలించటంలో తన యావచ్చక్తిని ధారపోసి 
జాతి జాతినంతట్‌ని ఉద్దరించాడు. ఆ పిల్లవాడే..పిన్ననాట తను నేర్చిన. నీతివా క్యాన్ని 
పెద్దతనంలో సార్ధకంగా ఆచరణకు తెచ్చి, మానవసేవ చేసిన మహానుభావుడు, స్మ్నుష 
సిద్ధుడు ఐన అ(బహాం లింకన్‌. 


అహా ాాంన చం ద్ధమా మ ఇదాగామయావమామానానా 
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లా. 


అనగనగనగా, జీవా అనే ఒక క్మురవాడు 
పశువులను కాసుకొని (బతుకుతూ ఉండే 
వాడు. వాడి హస్తవాసి మంచిదన్సీ వాడి 
పోషణకింద పశువులు కేనుంగా వుంటా 
యని లోకంలో ఒక వాడుక పడింది, 
జీవా చేతిలో ఎల్లప్పుడూ ఒక పిల్లన 
గ్మర వుండేది. దానితో వాడు ఊదుతూ 
వుంటే మురళీకృష్ణుడు వేణునాదం చేసి 
నట్టుండేది. అ పాటకు జంతుజాలము౦తా 
వచ్చి వానిచుట్టూ మూగేవి.. అందరూ 
వచ్చి. * జీవా!-..మరొక్కసారి. వాయిం 
చవూ 1! అని (బతిమలాడి, వినేవాళ్లు. 
ఈ సంగతి పది మెళ్లదూరాన పట్టణంలో 
వుండే ఒక (శీమంతుని చెవులబడింది. ఆ 
. శశ్రీమంతునికి పెద్ద గోవులమంద ఉన్నది. 


- గోరక్షణ అంక ఆయనకు అమిత సరదా, 


అందుకని నాడెమైెన గోవు ఏ దేశంలో 
వున్నాసరే, ఎంత ఖరీదైనాసరే కొనితీరే 
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వాడు, తన మందకు .తగిన గోపాలుడు 


జీవా ఒక్కడే అని తలివి, వాడిని రప్పించి 
తన గోవులమందకు పెద్దగా పెట్టుకున్నాడు. 

జీవా తన సంరక్షణలో ఆ [శీమంతుని 
గోవులను డొక్క వెలితిలేకుండా మేపే 
వాడు, దగ్గరవుండి దాణా పెట్టించేవాడు, 
(ప్రవహించే నిటిలో రోజూ వాటిని పరి 
శృుభంగా కడిగించేవాడు. వేయి కన్నులతో 
ఆవులను కనిపెట్టుతూ ఉండేవాడు. వాటి 
నతడు పేరుపేరునా పిలిచి గంగడదోలు 
దువ్వి మూపురం నిమిరేవాడు. * అలివేణీ 
రావే[గి అంటే వెళ్లావు పరుగెత్తుకవచ్చేది. 
“ ఆభిముత్యమా రావే!” అనగానే పుల్లావు 
గంతు లేస్తూవచ్చేది. 
నల్లావూ, పోట్లావూ అన్నీ అతనివద్దకు 
ఆప్యాయంగా వచ్చేవి. 

ఉదయం లెగలను విడవగానే జీవా 
వాటిని మైదానానికి తీసుకపోయి మేతకు 
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వదిలేవాడు, తక్కిన పశువులమందల 
మోస్తరుగా జీవా తన ఆఅవులమందను 
తోలనక్కరలేదు. చేతిలోని పిల్లనగ(రతో 
సంజ్ఞచేస్తాడు. అవి మనసు కనిపెట్టి వాని 
యిష్ట్ట్రపకారం నడుచుకుంటాయి. రోజూ 
_ వాటిని మేతకు వదిలి, జీవా ఒక చెసప్ప్టెక్కి 
పలవలో కూర్చుండి హాయిగా పిల్లం గోవి 


వూదుకొంటూవుంటాడు. అతడు పాడుతూ. 


వుంకేు అవి మోరలెత్తి వింటూవుంమై, 
పొధ్ధు దిగిపోగానే జీవా *గిలిలిలీ!... 
గిలిలిలీ |!..+గిలిలిలీ 11...” అని వూదే 
వాడు, ఎక్కడెక్కడ మేస్తూవున్న అవులూ 
వచ్చేసి వానిచుట్టూ మూగేసేవి. ఇంటికి 


కల శాలంాలళంలక చందమామ 
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సా ఉం. క ఇకో వ్‌ వన్య 
తి గ అన. 





చేరుకున్నాక రాతి షాలుపితికే సమయాన 

కూడా జీవా మురళి వూదేవాడు, ఉత్సాహం 

కొద్దీ గోవులు ఎక్కువ పాలిచ్చేవి, 
ఒకరోజున జీవా గోవులను బీడుమీదికి 


 వదిల్కి. చెట్టుపలవలో కూర్చునివుండగా 


అక్కడికి బందిపోటుదొంగల గుంపు వచ్చి 
పడింది. అందాలు చిందేటి అ గోవులను: 
చూడగానే దొంగల నాయకుడికి కన్ను 
మణిగిపోయి౦ది. *వీటిని మన 
మకాముకు మళల్సించండోయ్‌!” అని అను 
చరులకు ఆజ్ఞాపించాడు. వాళ్లు ఎంత 
తోలిన్సా బెదిరించిన్నా, కొట్టినా మరేమిచేసినా 
ఆపులు కదలలేదు, మెదలలేదు. పోరా 
పిచ్చివాడా!” అన్నట్టుగా ఆ దొంగలవైపు 
ఒక్కసారి మెడయెత్తి చూచి, మళ్లీ తల 
వంచుకుని వాటిమానాన అవి మేయసాగి నై. 

ఈ సంగతి వాళ్లు పోయి నాయకునితో 
చెప్పగా, ఆతడు ఉుడై, *ఓరి వాజమ్మ 
ల్రారా, ఇంతేనా మ్‌ తెలివి! వీటిని ఎవడో 


మంతంతో కట్టివేసి ఉంటాడు, ఆ మంత 


గాలి పట్టి తిసుకరండి, లేకుంటే మీ. 
(పాణాలు దక్కవు 1 అంటూ శాసించాడు, 
అనుచరులు వణికిపోతూ తలకొక 
మూలకూ పరుగులెత్తారు. వాళ్లలో తెలివైన 





షల. 


లా 







నత కోయు న లాలా 


ఒకడుమటుకు దూరంపోలేదు, “నిజంగా 
అటువంటి మం త్రగాడే ఉండేపకంలో 
వాడు ఈచుట్టుపక్కలనే దాక్కొని 
వుండాలి” అని నిశ్చయించి, చేరువనుండే 
తుప్పలు, పొదలు, చిట్టడవులూ జ్మాగతగా 
వెతుకుతున్నాడు. 


ఇప్పుడింతమంది దొంగలను ఎదిరీం 


చటం ఎవడితరం ? అందులోనూ జీవావంటి 
ఒక్క క్మురవాడివల్ల నవుతుందా? చేసేది 
లేక్క వాడు మెల్లగా చెట్టుడిగి ఒక బొరి 
యలో దాక్కొని, వాళ్ల చేష్టలన్నీ గమ 
నిన్తూవున్నాడు, ఇ౦తలో-_ఆ దగ్గరనే 
వెతుకులాడుతున్న దొంగవాడి కుక్క 
మనిషి చడి పసికట్టి మొరిగింది. ఆందు 
కని వాడు అక్కడనే నిలిచి, జాడ 
కనుక్కుని జీవాను పట్టివేశాడు. వాబ్న 
తీసుక వెళ్లి నాయకుని ఎదట పెట్టగానే 
అతడు కత్తి రుళిపిస్తూ * ఆరేయ్‌, మాతో 
రారా మంతం విప్పేసి మందను మర 
లించు. లేకుంకు ఖబడ్డార్‌ [1 అంటూ 
భయ పెట్టాడు, పుట్టెడు దుఃఖంతో జీవా, 
పెల్లనగ్మర వూదుకొంటూ తన గోవుల 
మందను దొంగల మకాముకు మర 
లించాడు, అక్కడ వాళ్లు ఆవులమందను 


కే 


ఒక దొథ్ధిలోకి తొలి పెట్టి జీవాను ఒంటరిగా 
మెదానంలో వదిలేశారు, 
దొంగలు మకాంచేరుకోగానే, ఇటు 


వంటి గొప్ప గోవులమం౦దను సంపా 
దించాము కదా అని నాయకుడు ఉప్పాంగి 
పోయి, * భేష్‌ !---బాగానేవుంది. 
మెన ఆ బట్టావును కొట్టి ఇవాళ విందు 
చేయండోయ్‌ 1” అని ఆజ్ఞాపించాడు. అజ్ఞ 
(ప్రకారం అనుచరులు అవును కొట్టి, 
పసందుగా వండి వడ్డించి ఇక ఆర 
గించుదామనుకుంటున్నారు. 

ఇంతలో ఒక చిితం జరిగింది, అక్కడ 
మైదానంలో ఉండిన జీవా ఒక చెట్టెక్కి 


బలిష 
ఉట 


కానన చందమా మ వాజాాహాానాననా 
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కడకు అతన్ని 1 ఆజ లీ ఆజీ 


న ణీ శి ణో వౌ ఇ ర్‌ క్‌ "ఇ ( 
2న మావ: ఆనటం కేలా నడు కనన క్‌ కైకా పె ఆఅ. వాడేం... అ వెతల యు... కతతమపమమమంటపంపామాత. 


నానా నై ఫనన్హాన్లై శాం 
లే 


చా త్‌ సెన్నా క 
శ్ర స్య | తో 


విల్లా ంాం ననా నాన్న 
అలా 


కళ 





కూర్చుని మామూలుగా పిల్లనగ్రోవి వూదు 


* గెలిలిలీ !... 
అని పాడ 


కుంటున్నాడు. అతడు 
_ శిలిలిలీ 1...గిలిలిలీ 111... 


గానే దొడిలోవుండే గోవులన్నీ అమాం 


తంగా పలుపులు తెంపివేనుకున్నై. 
గోడలు పడగొట్టినై. జీవాచుట్టూ మూగి, 
పాట వనసాగివై. 

నాయకుని మకఠాంలో---ఆనుచరులు 
స్వహస్తాలతో వండి వథ్ధించిన గోమాంసం 
ఒక్కళ్ళ విస్తరిలోనూ. కనపడలేదు! 
అద్భృశ్యమెైెపోయింది!!-. ఆ బట్టావును 
చంపిన ఆనవాళ్లుకూడా ఎక్కడా కని 
వించలేదు, అందరూ అశ్చర్యపోయారు* 
వెంటనే అ పాట వినవచ్చే దిక్కుకి పోయి 
చూడగా మైదానంలో చెట్టుమిద జీవ్యా 
వానిచుట్టూ పొట్ల వింటున్న గోవులమందా 
అగపడినై. ఇంకా పరిశీలనగా చూచేసరికి 
వారు చంపి. విందుచేసుకోటోయిన ఆ 






బట్టావుకూడా పాట వింటూ, జీవా (పక్కనే 
వున్నది 1! అందరూ నిశ్చేష్టులయ్యారు, 


దొంగల నాయకుడు జీవాకు పాదా 
(కాంతుడై, ఓయీ పిల్లవాడా !---నువు 
సామాన్యుడవుకావు. నిజంగా మంత 


గాడివే,. ఆ గోపాలకృష్టుడివే. నీ చేతిలోది 
వట్టి పిల్లనగ్మర కాదు. అ మురళీకృష్ణుడు 
గానంచేసే మహిమగల వేణువే!!! మము 
చేసిన దుర్మార్గానికి మమ్మల్ని మన్నించు. 
మరెన్నడూ నిండుజీవుల పాఖభాలు తీయ 
బోము, .బు ద్ధివచ్చింది, మన్నించు లి 
అంటూ వెడుకొన్నాడు, 

నాయకుడు చెప్పిన ఈ మాటలలో 
ఒక్కటీ అమాయకుడైన జీవాకు తెలియనే 
తెలియలేదు. అందుచేత జవాబేమీ చెప్ప 
లేకపోయాడు. వాళ్లు పదిలిందే చాలునను 
కుని మళ్లీ తన మందను మరలించుకుని 
ఇంటికి చేరుకున్నాడు, 





పక న జూ 





దాత ట్రావ యయ యాయ యయా యయ... 


య ల య్‌ 
ట్‌ ్య ” అాా చ స నా 
“ తూ ; లా త క 
శ న ఆశ ను జ = లా నా - 
॥ ఆ. శ్‌ న్స న నై 
| హీ... ణో ! ఇ 
కః అశ్వని / వ ్‌్‌ 6 
ర శ కు స 
ల్ల 
న 


జ 
న... 


ఖ్‌ 
ఖాశ ఖా 
అవనీ 3 
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న్‌ా చిలా. అనాలా ణాలు న న్యా. త్‌ 
ఇ ॥ ఖీ ఫ్‌న్నా అమ 
అ 
న. 
ఫో శూ 
అ నా ల క్ష యా న జ్ఞా కావ్‌? శ. 
చాత టన నాల న ల న యానాం. వనన రుం అపాటి కె రై క్ష్‌ 


క 


"రాకొమా ర్తెలను రాక్షసుడు మూగిగా చేసి అరణ్యంలో వదిలేశాడు. (ప్రతాపరాజు వచ్చి 
చూచి, వాళ్ళను తీనుకపోయి కాపాడుతున్నాడు. వారి ఆస్థాన చ్నితకారుని నహాయంతో 
ఉదయనుడు ఒక కాపలావాని వేషం వేనుకొని, పాతాళ గృహంలోకి పోటోగా, ద్వారం 
వద్ద సింహాలు వానిమీద ఉఊరికినై. తోడిపనివాళ్లు వాటినిచంపి, వానిని రక్షించారు. 
రాషనుడు గర్జిన్తూ ఉఊదయనునివద్ధకు రావటం వరకు చదివారుకదూ? ఆతరువాత---) 


రాక్షసుడు పెడబొబ్బలు పెట్టాడు, 4 ఎవ 
డురా ఈపని చేసిందీ *ి అంటూ వాడు 
తనవేపు రావటం చూచి ఉదయనుడు 
గజగజలాడిపోయాడు. విదో జవాబు 
చెబుదామనుకునేటంతలో రాక్షసుడి 
పరిచారకులు ఒక్స్రపరుగున వచ్చి అక్కడ 
చేరుకున్నారు. సింహాలను చంపినవాడు 
చేతులు కట్టుకు నిలబడి * నేనేబాబయ్య, 
ఈ పని చేసింది. మన భవనంలో ఉంటూ 
మన చేతికింద పెరుగుతూ అవి మనల్నే 
మాటువెయ్యజూచాయం౦ డి, నేనేగనక 
సమయానికి ఆదుకోకపోయినట్టయితే 


ఈపాటికి పాపం, వాడు యమలోకానికి 
పోయేవాడే ” అని విన్నవించుకున్నాడు. 
అందుకు రాక్షసుడు * జం, అలాగా! 


మాంచి పనిచేశావు. ఈసింహాలకు కొంచెం. 


కొ వ్వెక్కినట్టుంది. తక్కినవాటికి ఒక 
వారంరోజులపాటు కడుప్ప ఎండకట్టండి, 
అవే దారికొస్తయ్‌” అంటూ అక్కడి 
నుంచి చర్వచర వెళ్లిపోయాడు, అప్పటికి 
గాని ఉదయనుడికి పాణాలు కుదుటబడ 
లేదు. ఏమీ ఎరగనట్టు పడుకున్నాడేకాని, 
రాక్షసుడు ఎటు పోయిందీ ఒజకకంట 'కని 
పెడుతూనే వున్నాడు ఉదయనుడు, 


చందమామ” 


ల జ క ల న! 
న్‌ శ క్‌ ల స | ఫి ఓ ఖా ( క్‌ క ఇ ర | 
తతీియా యమున. 3న... ఎ కము... ్పుపా మయ యాత ..దిలచ వా లను న తకంచతతోియమాంతెపా యనిన మనలో కో వాలా మంత 

జై జా మొఅ మ్బిన్న్‌ల. పా 2 ₹.ఎను జా జై న 


ఏ2దటాాశపాాాంంనాాాాా 

మరి కాసేపటికల్లా రాక్షసుడు బయటికి 
వచ్చి, యథాప్రకారం తలుపు మూసి 
వేశాడు. మళ్లీ మంతం ఉచ్చరించేసరికి 
త్రాళభప్పుచెవి తిరిగి చిన్నదయిపోమింది, 
అది 'బొడ్డులో దోపుకొని రాక్షసుడు వచ్చిన 
దారినే పాతాళగృహంలోంచి బయటకు 
వెళ్లిపోయాడు, 

మిగతా పరివారం తిరిగి ఎవరి చోట్లకు 
వారు వెళ్లి గృురుకొట్టి న్నిదపోసాగారు. ఈ 
ఆదునులో ఉదయనుడు మెల్లగా లెచి, 
రాక్షసుడు తెరచి మూసిన పెద్ద ద్వారం 





(5 హాలు చివర ఒక పెద్ద. ద్వారంవద్దకు వద్దకు వెళ్లాడు, తాళపుచెవి దూర్చే బెజ్జం 
(న వెల్లి, రాక్షసుడు మొలలోనించి చిన్న లోనించి తొంగిచూచాడు. చూడగా ఉదయ 
న; తాళపుచెవి ఒకటి తీసి ఏదో మంత్రం నుడు తనకళ్లను తానే నవులేకపోయాడు, 
| చదివాడు, మంత్రం చదవటం పూర్తి అయే ఎందుచేతనంకే తను ఎవరికోస మైతే 
న సరికి ఆ చిన్న తాళపుచెవి కాస్తా ఏడు తపించిపోతున్నాడో ఆ గెర్జపువాడు అక్కడ 












అడుగుల పొడుగున పెరిగిపోయింది. తల్మకిందుగా [_వేలాడతీయబడి వున్నాడు, 
అప్పుడు రాకసుడు దానితో ఆ ద్వారం సంధ్యానిశీధులు మాతం లేరు, 
తలుపులు తెరిచి లోపల (ప్రవేశించాడు. ఇది చూచేసనరికి ఉదయనుడికి 

ఉదయనుడు అలోపల ఏమున్నదో లేచి భయమూ అశ్చర్యమూ కలిగినై. సోదరు 
వెళ్లి చూదామనుకున్నాడు. “కాన్సి పట్టు లేమైనట్ట్లు? గెడ్డపువాడిని కలుసుకోకలిగితే 
ఐడిపోతే ప్రాణాలు దక్కవే? అందుకని తెలుస్తుందేమో? కాని ఆ తాళపుచెవి 
విమి జరిగేదీ జా(గత్తగా కనిపెడుతూ లేకుండా లోపల (ప్రవేశించటం ఎలా? 
అలానే పడుకుండిపోయాడు, వీమీ పాలుపోయిందికాదు, 


హణ చందమామ -22హాాంనాలాానా 
. రి 


త్‌ క కు శ్‌ క. 2 ల జో వరన ముల కోశ? ఈ నై జం సన జా జ క క్ష న వై 
కు కక వత వతలతుట వా డాడుకకివ పమ! 









ఈన చోటుకు వచ్చి పడుకున్నాడు, పడు 
కున్నాడే కాని న్మిద పట్టితేనా? ఆ గది 
(ప్రవేశించటం ఎలాగ? గెడపువాడిని 
'కలునుకోవటం ఎలా? సోదరులు 
భ్యూరు ? ర్మాతంతా అదే అలోచన, 


తెల్లవారింది. ర్మాతి కాపలా కాసిన. / 
ఇట్ట తిరిగి పాతాళగ్భృహం చేరుకున్నారు. 
వాళ్లు రావటంతో కే యిక్కడవున్న కాపలా. 


వాళ్లు కౌలనుకు బయలుదేరి పోయారు. 

“అ గదిలోకి పవేశించే మార్గం మరే 
మైనా వుందేమో పరిచారకులను అడిగి 
శెలునుకుందామా అని ఒక ఆలోచన కలి 
చింది ఉదయనుడికి, కాని వెంటనే ఒక 
సందేహంకూడా కలిగింది. ఈప్రశ్న అడ 
బ్గానే తన మాయవేషం బయల్బడుతుం 
దేమో! తను పట్టుబడిపోతాడేమో !! అందు 
చేత ఉదయనుడు ఆ అలోచన అంతటితో 
కట్టిపెట్రివేశాడు. 

ఒక వారంరోజులకల్లా రాక్షసుడు తిరిగి 
వచ్చాడు. మునపటిలాగానే మొలలోనించి 
తాళంచెవితీసి మం్యతంవేసి పెద్దదిచేశాడు. 
_ఛది తలుప్పలుతెరిచి లోవల ప్రవేశించాడు. 


లావాలా చంద మూ మమచాకాునా 
టా మ. 





ఎంతకూ ఏమీ తోచక్క ఆతడు విసిగివిసిగి, 


ఏమ 


షక అఆ 


కః ఈ ఇ 
వ అల్‌ 
జ అ ఖనన నా 5 ఇ 


ఉదయనుడుకూడా వానితోపాటు యు క్రిగా 
వాకిలి దాటి లోపల అడుగు పెట్టాడు. 
వాకలికి (పక్కగా మనిషి నిలువుకు సరి 
పడే మూడు పెదపెద్ద బానలూ, వాటిపైన 
మూతలు వున్నై. మొదటిధానిపైన వున్న 
మూత తీశాడు ఉదయనుడు, దానిలో 


ఎవరో మనిషి వున్నట్టు కనుపించింది, 
గబుక్కున మూసివేశాడు. రెండోబాన 
తీసి చూచాడు, అందులోనూ అలాగే, ఆదీ 
మూసివేశాడు. మూడవబాన చూచాడు, 
ఖాళీగా వుంది. గుట్టు చప్పుడుకాకుండా 


'దానిలోదిగి మూతవేశేసుకు కూర్చున్నాడు. 


ఇదంతా జరుగుతు న్న ప్వుడు రాకనుడు. 












ఓ 


శ ఇన్‌ సాల 
ళో 


ఎక్కడకు పోయాడో ఏమో ఉదయనుడికి 
తెలియనే తెలియదు, 

మరికాసేపటికి రాకనుడు అ బానల 
దగ్గిరికి వ చ్చా డు... ఇకటీ... అని 
అరుస్తూ మొదటి బానమీద మూత ఎత్తాడు, 
లోపలనున్న మనిషి లేచి నిలబడ్డాకు, 
న రాకసుడు వాడిని జాట్టు పట్టుకుని బైటికి 
వ! లాగాడు. తర్వాత 'రెండూ* అంటూ 
....._ కేకపెట్టి రెండో బానమీద మూత ఎతాడు. 
ల దానిలోనున్న మనిషికూడా లేచి నిలబడగా 
వానినికూడా జుట్టు పట్టుకుని ఎత్రి బెటికి 
లాగాడు. వాళ్లని వెంటబెట్టుకుని గది బయ 


న్న వ్‌ క్ష క్ష్‌ 
/| ఖ్‌ క్‌ గ్‌ జా ణా 
క గ ఖాజీ కాకీ ఖా 
శ కా ఖ క జే జ 


కా 


న. ఇక్‌ క్షయే 


టా. 


అం 


గః 





. ' 1: శ నాల. 
బ్‌ క్ష క ట్‌ 
శ 5 1 ః న్‌్‌ లే న య 
లో ల చన సున న 
క న్‌ టి / వాం రో 
గ్‌ టే (1 హవన శూ 
| లీ న మ నా 7 జ్‌ 
సమం క్‌ క బి టి శీ 
౯ ట్‌. లో ( క్‌ లం 5 1 వ న్న జో ల్‌ న! స. ల 
ల! / మనం చై జ గో 
. భం 
|| వయ ్టీళంో "ఇ స్ట సై భా 
గ్‌ త్ల! ఇ జె వ ఓ “| 5 చ . 
| జ ఎ జ్జ ఇ ్గ్‌ నె ఎ ట్రీ శ 
" నం " | మ నవా 
| మజ తా ప “ బాణాల ఆజ్లంటై న. 


వ గ లై సె శ కా న్‌ గో / శ ఆ; ఆ 





ల 
| 
శ్‌ 
తే! 


టకు వచ్చేశాడు. తలుపులు ఎప్పటిలా 
మూసి తాళంచెవి మొలలో దోపుకొన్నాడు, 
వాళ్ల నిద్దరినీ చెరోగుప్పిటిలో పట్టుకుని 
పాతాళగృహంలోంచి బైటికి వెళ్ళిపోయాడు. 

ఉదయనుడు వమ్మాతమూ ఆలస్యం 
చెయ్యలేదు. వెంటనే బానమూత ఎత్తి పైకి 
రాబోయాడు. కాని దిగటమంత తేలికగా 
కనపడలేదు పెకి రావటం. ఒక్క ఎగురు 
ఎగిరాడు. పైకంటా ఎగరలేకపోయాడు, 
బాన అంచు కాలికి తగిలి, దానితో సహా 
(కిందపడ్డాడు, పడీ పడటం౦తోకు బాన 
ముక్క ముక్కలైపోయింది. 


గ్రళ 


కక నం 
చ. స్త... య గ్‌ 


అనాకారి 
న 
యూ! 


నా 


వకుల ల లా ల 
వ న్‌ క జా టి 
వం య 77 తాతా క. వ్యా క్ష! 


లు సనం. జ తాల ల 





లా 


అట్హలా కు పాపువా 
ళో! 


సు 


నను 


ఇలా ఉదయనుడు బయటపడథ్ధాడు. 
మరికొద్ధిదూరంలోనే (వేలాడుతున్న గెడ్డపు 
వాడు కనుపించగా, ఒక్కపరుగున వాడి 
దగ్గిరికి వెళ్లాడు. ' ఇదేమిటయ్యా ఈ శిక్ష ? 
నా సోదరులు వీమెనారు? చెప్పు. రాక్షసుడు 
రాకముందే నేను పోవాలి. చెప్పు. త్వరగా 
చెప్ప” అని తొందర పెట్టాడు ఉదయనుడు, 

ఉదయనుడు మారువేషంతో వచ్చాడని 
గెడ్టపువాడు ఇక్షు (గహించాడు. “'నువ్వేన 
టోయ్‌ ! గాభరాపడకు. వాడుయింకోవారం 
రోజులకుగాని రాడులే, ముందు నాకట్లు,. 


శః 


విప్పు చెబుతా ” అన్నాడు. “ఏమ్బిట్రి ? వాళ్లు నా సోదరులా |! సంథ్యా వ 
గెద్టపువాడికట్లు విప్పాడు ఉదయనుడు, నిశీధులా !! ముందు వాళ్లని విడిపిద్దాం జై 
ఖంధం విడగానే గెథ్టపువాడు యిలా చెప్ప ప్రద” అని వేగిర పెట్టాడు, వ 
సాగాడు గెడ్రపువాడు విరగబడి నవ్వుతూ, "' ఓరీ గ 
"నువ్వు ఈలోపలకు రావటం, బానల పిచ్చితంథడీ ! వాళ్లు యింకా వాటిలో వున్నా - 
మీది మూతలు తీసి చూడటం అంతా నేను రనుకుంటున్నావా? ' ఒకటి, రెండూ " అని నెర 
_భమనిస్తూనే వున్నాను. ఆ రెండు బానల వాడు పిఐఖవటం వినిపించలేదూ? వాళ్లని స్తే 
లోనూ నీవు చూసిన మనుషులు ఎవరను ఆ బానలలోంచి పైకి లాగి తనతో తీను 1 
కున్నావు? వాళ్లే నీ సోదరులు. ఇంకా కొనే పోయాడు” అన్నాడు. స 
నయం, వాడు మూడో బానమీది మూత _ "ఎక్కడికి ?” అన్నాడు ఉదయనుడు, /: 
న! 


(లం నం ఉలవ చవట 
వా సన 


తియ్యలేదు, తీసినట్టయితే నీ గతి వమ 
య్యేదో” అని యింకా వమా చెప్పబో 
తుండగా ఉదయనుడు అడ్డుతగిలి : 


* నాకూ తెలియదు, బహుశా వాళ్లని ఆ 
కొలనులో వదిలి కాపలావాళ్లకు వప్పజెప్పు 
తాడోయేమోా ” అన్నాడు గెడ్డపువాడు. 


/ 


0 ళా 
(కతల. బప వర్మనేటఆ నాం 
న్‌ 











సంగతి వెల్లడించేవరకూ మవుల్ని నానా 
' యాతనా సెడతాననీ బెదిరించాడు, అమితే! 
మేము వీమ్మ్శాతమూ సందివ్వలేదు. 
అప్పుడు వాడు మా ముగ్గురినీ అ మూడు 
= బానలలోనూ పెట్టి బంధించాడు, అప్పటికీ 
నేను రహస్యం బైట పెట్టకపోయేనరికి 


' మొండిగా నీ సంగతి నాకు ఏమీ తెలియనే 
తెలియదని చెబుతూ వచ్చాను. నన్ను, 
క్‌? చేసినట్టుగానే వాళ్లనికూ డా (వేలాడదీస్తా 
“సరే కాని ముందు ఈసంగతి చెప్పు ; డనుకున్నాను. కాని అలా చేసినట్టు కన 
ఎందుకు నిన్ను యిలా తల[కిందుగా బడదు. మరి ఎక్కడకు తీసుకుపోయాడ్సో 
(వేలాడదీశాడు? ఎందుకోసమని వాళ్లని ఎందుకు తిసుకుపోయాడో నాకూ బోధ 
ఆ బానలలో పెట్టాడు ? అనాడు మివ్ణుల్ని పడటంలేదు ” అన్నాడు, 
ఈ పాతాళగృహంలోకి తీసుకువచ్చిన తర్వాత ఉదయనుడు తను ఎలా 
తర్వాత ఏంజరిగింది ?” అని (ప్రశ్నించాడు మాయవేషం వేసుకుని అక్కడికి చేరు 
లె ఉదయనుడు, కున్నదీ సాంతంగా తెలియజేస్తూ భస్తాలూ 
( అస్పుడు గెడ్డపువాడు “ముందు పగి అంజనాలూ మొదలైనవి పోగొట్టుకున్న 
ల లిన ఆ బానముక్కలు దాచేసెయ్యాలి. సంగతికూడా చెప్పాడు. 
. తర్వాత మిగతా విషయాలు చెబుతాను” అంతా విని గెడ్డపువాడు, "వాటిని 
ల అంటూ వెళ్లి ఆ ముక్కలన్నీ ఎత్తాడు. ముమ్మాటికి ఆ రాజే కాబేసివుంటాడు, 
నీ తర్వాత గెడ్డపువాడు యిలా చెప్పసాగాడు: వీదో ఒక ఉపాయంచేత యిక్కడినుంచి 
"నీవు ఎక్కడికి పోయిందీ మాకు తెలిసి బైటపడి మళ్లీ ఆ రాజుదగ్గిరికి పోయి వాటిని 





న మ 
ఖా త 

న ఓ! ళ్‌ ౮ లో అ 

జ్య ల (అ | 


బు 


ళ్‌ 
తిరిగి సంపాదించే మార్గం చూడాలి” 
అన్నాడు, అదేేపకారం గెడ్డపువాడూ ఉద 
_ యనుడూ కలిసి యోచన చెయ్యసాగారు. 
న. జ , 

బ్రది యిలావుంచి-అక్కడ నూళవదేశ 
రాజు ఐన (పతాపుని కోటలో మన 
రాకుమా రైలు ముగురూ ఎలా వున్నారో 
ఒక్కసారి చూదాం : 

ఉదయనుడు యిక రేపు వెళ్లిపోతా 


డనగా ఆ రాతి ఆతడు గాఢమైన న్నిదలో ఆ 


ఉండగా చూచి (ప్రతాపుడు భస్మాల్తూ 
అంజనాలూ కాజేసి ఏమీ ఎరగనట్లు వూరు 
కున్నాడు, మర్వ్చాడు ఉదయనుడు వెళ్లి 
పోగానే తనే స్వయంగా రాకుమార్తెలను 
చేరబిలిచ్హి అంజనాలూ భస్మాలూ (ప్రయో 
గించి వాళ్ల అంగవైకల్యాలు పోగొట్టాడు, 
ఇప్పుడు వాళ్లు స్వనస్వరూపంలో కనబడ 
గానే వాళ్ల అందాలుచూచి తన్మయు 
డైపోయాడు, 

“నన్ను వివాహం చేనుకోండి!” అని 
రాజు వాళ్లను కోరాడు. రాకుమా ర్తెలు 
ఒప్పలేదు. (ప్రాధేయపడ్డాడు. లాభం లేక 
పోయింది. బెచిరించి చూచాడు, ఉహు. 
అన్నారు, ఇక యిది పనిగాదని "చేసు 
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కుంటానంకు సరేసరి లేదా ఒప్పుకొనే 
వరకూ మీరు కారాగారంలో ఉండవలి 
సిందే” అంటూ వాళ్లని. బంధించివేశాడు. 
తలవని తలంపుగా ఈ అవాంతరం వచ్చి 
పడేసరికి రాకుమార్తెలు తిరిగి దుఃఖంతో 
కరుమిలిపోసాగారు, 
నై గె ్ర 

లక రాక్షసుడు వెంట పెట్టుకువెళ్లిన సంధ్యా 
నిశీధుల, సంగతి వీమైందీ అని ?-_వాళ్ల, 
ఇద్దరినీ కొలనువథ్ధకు తీసుకు వెళ్ళాడు. 
“ఆఖరుసారిగా మీకు అవకాశం యిస్తున్నా, 
మీ సోదరుడు ఎక్కడికి పారిపోయాడో 
యిప్పుడైనా నిజం చెప్పండి, లేకుం కే 


వంబతాణత్రావ ళ్ళు 

( 

ని 1 

| | కీ 
"శ 


త అలలు. కకత గ్రాలు. కీ తమొట్టు | త్రసాలనును 
పనన 


ఫ్రై (యామ శన అభ ఈ శవ కల 


ల వక నాకడానికి నా ్ళెాహఆణుాయమోలక్లూ 
నాం న తెవవాఎయా్సామాఎ ను కా బత నా... శు తాను [్‌ లా స లం కతల నానే 
(| శాఖా 1 ఆక్క ళో “ శం ఇక జనన. తర్ధిషన 4 అ + ణి 
న! కా ఫే న ణు టల క చ క గ లా థ జా 

-కి జో 


మరొక్కకణంలో మీపుచ్చెలు ఎగిరిపోతై ” 
అంటూ గం[డగొథ్ధ భ్ళత్తో సిద్దంగావున్న 
_ భటులను చూపించాడు, 
సంధ్యా నిశీధులు ఒక్క క్షణం అలానే 
- నిలుచుండిపోయారు,. అప్పుడు నిశీధుడు-- 
“ఆయాా! వాడు ఎక్కడికి పోయిందీ 
మాకూ తెలియదు. కాని యిక్కడినుంచి 
బైటపడితే ఎలాగో తిప్పలుపడి వాడిని వెతికి 
కలునుకోగలమనే ఆశ నాకున్నది. కనుక 
మా మాటమీద నమ్మకముంచి మమ్మల్ని 
విడుదల చెయ్యి, త్వరలో నా సోదరునితో 
సహా తిరిగి వసాము ” అన్నాడు, 
బలే పొచిక వేశావే! నీ 
దొంగవేషాలు నాదగ్గిర సాగవు. ఇదివరకు 
చేసిన మోసాలన్నీ మరిచా ననుకొన్నావా? 
సేవిక్కడకు తిరిగి వస్తావని నమ్మక 
మేమిటి?” అన్నాడు రాక్షసుడు, 

అందుకు నిశీధుడు, సంధ్యనిచూపుతూ 
* ఐతే వీడిని నీదగ్గిరే బంధించి వుంచుకో, 


ళ్‌ కరా 





నీకోసం కాదనుకో, తోటి సోదరుని వదులు 
కోగల మనుకున్నావా? అతభ్ఞి రకించుకో 
టాన్‌కైనా మేము తిరిగి ని దగ్గిరికి రాక 
తప్పదుకదా క అన్నాడు. 

6 సరే మరొక విషయం, ముఖ్యంగా 
నేను నీసోదరుని పట్టాలంటున్నది ఎందుకో 
తెలుసా? ముఖ్యమైన భస్మాలూ, అంజ 
నాలూ అతనివద్ధ వుండిపోయాయి. అవి 
ఆతనివద్ద వున్నంతవరకూ నాకు న్నిద 
పట్టదు. కనుక అతనే రానక్కరలేదు, 
నీవెనాసరే ఆ భస్తాలూ అవీ తెచ్చి నాకు 
వప్పగిస్తై చాలు, వనాజైతే అ పని చేస్తావో 
అనొడే ఈ నీ సోదరునికూడా విడుదలచేసి 
వేస్తాన్తుతెలిసిందా 1"” అన్నాడు రాక్షసుడు, 

సంధ్యకూడా ఈపద్ధతికి ఒప్పుకున్నాడు, 
నిశీధుడు బయలువేఠాడు. మిగతా హంస 
అతోపొటు సంథ్యని కొలనులో వుంచమని 
చెప్పి భటులకు వప్పగించి రాకనుడూ 
వెళ్ళిపోయాడు. --[ఇంకా వుంది] 
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[క్‌ హీ టై అని! 
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"వెలుఘల్‌ చకవరి ఐనటువపంటి అక్బరు 
ఫాదుషాకు అబుల్‌ ఫజుల్‌ అనే ఆంత 
దరంగికుడు ఉండేవాడు, అబుల్‌ ఫజుల్‌ 
చ(కవర్తికి కుడిభుజమన్నమాట, ఆతనెంత 
చెబితే అంత ఆయనకు, 

ఒకరోజున, ఫాదుషా మాంచి నంతోష 
సమయంలో ఉండగా చూచ్చి అతడు ఇలా 
విన్నవించాడు :; "దేవరా !--మన (ప్రభు 
త్వంలో అంతా చక్కగానే సాగిపోతున్నది. 
(పజంతా నుఖంగావుంటున్నారు. * అక్బరు 
చ(కవ ర్తివంటి దయాశీలుణీ మలెక్కడా 
చూడబోము, వారి రాజ్యంలో జన్మించటం 
మన అదృష్టమే ”* అని పిన్నాపెధ్ధా చెప్పు 


కొంటూవున్నారు, ఈవిధంగా ఏలికను కీర్తి 


కాంత వరించటం బాగానే వుంది కాని...” 
అని వూరుకున్నాడు, 

““ సంశయించక చెప్పవోయి ఫజుల్‌ 1” 
అని తొందర పెట్టాడు ఫాదుషా. అంతట 


త్త ఒవేళ్ల క్త 


అబుల్‌ఫజుల్‌ మళ్లి అందుకున్నాడు టై 


“ప్రభూ !--అబ్బాయిగారు సలీము, మన 
కొలువులోని నాట్యకత్తె ఐన అనార్కలీ పైన 
మక్కువ కలిగివున్నట్టు తెలిసింది, 
ఆమెను పెళ్లాడదలచినట్టుకూడా రూ ఢివార్త 
తెలియవచ్చింది. ఈ మాకే నిజమయితే 
(ప్రభువువారికి ఎంత అప్రతిష్ట ! ఇంతవరకు 
సంపాదించిన కీర్తి అంతా నిమిషంలో 
మాసిపోతుందే ! పెగాా ఇటువంటి కుల 
హీనురాలిని కట్టుకోవటం వంశానికే మచ్చ 
తెచ్చుకోవటమవుతుందే ! అదీగాక, [పజ 
తిరుగుబాటు చేస్తారో యేమోకూడా! ఈ 
సమన్యతో నా. హృదయం తల్లడిల్లిపోతు 
న్నది (ప్రభూ! అంటూ మననులోని 
అవేదన వెల్లడించాడు. = 

తీవంగా ఆలోచించాడు, అక్పరు* 
ఫజుల్‌ 1--నీ మాటలు నమ్మ వీలు 
గాకున్నవి. చెప్పు చేతలలో ఉండే చిన్నారి 


పి. భాస్మరరామమూర్తి- మంగళగిరి 


కున! ఖు 


| 
శ 
మ్‌ శే 
లట! 8 
త్‌ త గయీ 


| గై 11 ౫ 


2.7] 


2 మా 
జాం కీ 
జం జా 
= టా 
చ! 
జై క అ.” 


ము 


న. లి 
న్న త జ న వన్‌ త్‌ 


1 చేసే చేష్టలన్ని చకవర్తికి ఆ ఆద్దంలో 


స్పష్టంగా కనబడుతై. ఈ పరమరహన్యం. 
మ ము 


గ. ఆయన ఒక్కడికే తెలుసు. 


(ప్రదర్శనం [పా రం భై ౦ది. ఆనా 


స. ర్కలి వచ్చి, సభకు నమస్కరించింది. 
న“ ౫ 
ము. నమస్కరించేటప్పుడే ఆమె ఈ చ్నితమైన 
మ టై యేర్పాట్లు అన్నీ (గహించివేసింది. ఫాదు 


సలిము కైన అటువంటి నిందను ఎవరు 


ఐనా నీమాట కొట్టివేయలేను. నిజానిజాలు 
నేను తేలుస్తాలే. మా క్షేమంకోరిన నీవు, 
ఈలోపల, క్మురవానిని తగురీతిగా మంద 
లిన్తూవుండు ” అని చెప్పాడు. 


2 న కాన్‌ సాన్‌” ఇ 
॥ | జై 


జ ళు ఖః 
వురునాడు రాతి దర్ప్చారులో గొప్ప 
నాట్య (పదర్శనం, ఆ పదర్శనానికి ఆక్చరు 
చ్మకవర్తి స్వయంగా వఏీర్పాట్టు చేశాడు. 
తన హాసనానికి ఎదుట కుమారుని 


ఇ టాకా 


(ళో 


స్థానం, కుమారుని సింహాసనానికి పైన ఒక 
న వ నాట్యకత్తె 


క, 





జై డ్రి జ్‌ వ్య్యాఖీ 
కో ల. ల జే ఐటీ ముట్‌! 


. లోపం. ఈ 





వేశారో ? పిల్లవాడి స్వభావం నేనెరుగనా ? 


“డయ్యాడు [1]! అమె ఎంతసే 


షాకు ఎదురుగా ఉండి నాట్యం చేయ 


వలెనేకాని, వెన్నుచూపటం మర్యాదకు 
సంపదాయ౦ తలిసిన 
నార్కలి చాలా మెలకువతో మసులుకో 
జొ చ్చింది, 
అనార్కలి నాట్యం చేస్తూవుంకే (పతి 
వారూ ఊగిపోయారు ! చరి వర్తి తన్మయు 
పూ [పభువువై వే బు 
తిరిగి నాట్యంచేన్తున్నది కాని, తనకు పంచ 
(పాణాలూ ఐనటువంటి సలీమువైపు ఒక్క 
సారైనా ఇంతవరకు చూడలేదు. 
(ప్రదర్శనం పూర్తికా వచ్చి ౦ది. చిట్ట 
చివర్కు గిరగిర తిరిగే నాట్యభం౦గిమను 


ఆత్యద్భ్బుతంగా చూపుతున్నది. ఆలా తెరి 


గేటప్పుడు ఆమె సలీంకు మతాబీవెలుగు 
లాంటి ఒక్క చిరునవ్వు విసిరింది, ఆ చిరు 
నవ్వును ల సలీమే అందుకోగలిగాడు. 








- దేనిని అక్బరు న్యూతమే కనిపెట్టగలిగాడు. 
ముది (బహ్హకెనా ఈ సంజ్ఞ తెలియదు. 
గా తః సత్యా 


ఫప్రజుల్‌ చెప్పిన వార్త ఆక్షరాలా నిజ 


మెంది, ఇక యిప్పుడు గత్యంతరం ఏమిటా. 


అసి అలోచించాడు చ[కవర్సి, అబుల్‌ 
ఫజుల్‌చేత అనేకవిథాల చె ప్పించా డు 
సలీంకు, ఎంతచెప్పినా "ఈ. విషయంలో 
నా మనను మారదు, లావణ్య, నాట్యరాణి 
ఐన అనార్కలీని తప్ప మరెవ్వరినీ పెళ్లా 
డను” అని అతడు కచితంగా చెప్పివేశాడు. 
అక బలవంతపెడితే గోడు చెడుతుందనే 
ఇఅంకుతో అబుల్‌ ఫజుల్‌ ఊరుకున్నాడు. 
అక్బరు చకవర్తికి ఈ విషయంలో 
పట్టుదల హెచ్చి ఈసారి ఫజుల్‌ను అనా 


ర్కలివద్ధకు రాయబారిగా పంపించాడు.. 


అతడు వెళ్లి + అన్మూ !---సలీమ్‌ను నీవు 
పెళ్లాడటంవల్ల రాజ్యమంతా తల్మకిందు 
లైపోతుంది. మనను మార్చుకో. ఇష్టమొ 
చ్చిన మరెవ్వరినైనా వరించు. నీవు 
సలీమ్‌ను పెళ్లాడితే ఎటువంటి ఐశ్వర్యం 
షాందగలనని ఆశిస్తున్నావో, అదంతా నేను 
నీకు సమకూరుస్తాను ” అని ఆమెకు ఎంత 
గానో నచ్చజెప్పాడు, 





ల్‌ 


తశ శతు ల శ శాత 


11] 
అలు 





అందుకు అనార్హలి “ఓయి్యి మంతి! 


నలీముఐశ్వర్యానికి ఆశించి నేను అతనిని 
కోరలేదు. వినాడో అతడు నా హృదయంలో 
చోటుచెసికొన్నాడు, వీనాడో నేనతనికి 
అంకిత మైపోయాను. కనుక ఆతనికోసం 
ఎటువంటి త్యాగమైనా చేస్తాను. ఈ విష 
యంలో నామనను మారదు” అని తన 


నిశ్చయాన్ని వెల్లిడించింది. 
దయామయుడని పేరుపాందిన అక్బరు 
చృకవ రి ఈ సందర్భంలో కర్ధ శహృ్ళదయు 
డైనాడు. కొడుకునకు అమెను ఎడముగా 
ఉంచితే పరిస్థితులు చక్ట్రబడుతవనే ఉద్దే 
శంతో అనార్భలీని తనతో లా హోరుకు తినుక 








నా ఎ అ 


ల్‌? జ జ | న్‌ న. . 
నాం వ, జ ల ఖు. | లా మా 


| న న! 
వవ ళ కం న జ | 
ళ్‌ టం నాం టా పాం 
అ కా న్‌ జా న్న క్‌ = న గా ఖ్‌! వ. క 
ఇ లు యక్‌ళీ ల 4 సు ర ఖ్‌ లభ వాయ కాళ జ ల్లా ఖ్‌ వ్‌ాఖి పటు లాం. 
నా జాబ  . లం లో ల జు 


గ ర మ య! 
పోయి, అక్కడ అమెకు శాయశక్తులా మార్చుకొంటావా లేదా! అని అడిగాడు 


బోధించాడు, ఆమె మనసు మారలేదు, అక్బరు, మళ్ళీ అలానే బదులు చెప్పింది 


అనార్హలీ నిలబడివున్నది, ఫాదుషా అజ్ఞ ఆమె. కట్టడం నోటివరకు వచ్చాక అఖరు 
అందుకొని గబగబ పనివాళ్ళు వచ్చారు. స్పారి అడిగేశాడు అక్బరు. అందుకు అనా 


ఆమెచుట్టూ అటుకలతో గోడకట్రి, ఆమెను. రీ. "ఎన్ని జన్ఫలకై నా సలీమే నా 


పాదాలవద్దనించి పూడ్చుకొంటూ వస్తు న్రాథుడు 111" - అన్నది సంతోషవదనంతో, 
న్నారు గోపురం మోకాళ్లవరకు వచ్చింది. భటులకు సంజ్ఞవేసి అక్బరు వెళ్లిపోయాడు, 
ఏమి, మనను మార్చుకొంటావా?” అని తక్షణమే మరి రెండు వరుసలు పేర్చి పని 
అడిగాడు చకవర్తి, *ఉహుంి అన్నది వాళ్లు గోపురం మూసివేశారు | 

అనార్కలి చిరునవ్వుతో. కట్టడం నడుము. _ అంతా ఐనతరువాత, అనార్కలి జీవ 


వరకు వచ్చింది. మళ్లీ అడిగాడు అక్బరు. సమాధి కాబడిన వృత్తాంతం సలీముకు 


మళ్లీ అలానే సమాథానం చెప్పింది ఆమె. తెలియవచ్చింది 11.తీరని పరితాపం౦తో 
ఒకొక్క ఇటుకవరస. పూర్తి ఐనప్పుడల్లా నిండిపోయింది సలీము హృదయం. ఇక 
"ఇప్పుడైనా మన సు మారిందా' అని నిప్పుడు చేయగల దేమున్నది? ఆ మట్టునే 
అక్బరు అడుగుతూనే పచ్చాడు, అప్పటికి అబుల్‌ఫజుల్‌ ను చంపించివేశాడు, తిరుగు 
అమె సంతోషంతోనే "లేదు నా మనను బాటు చేళాడు. గద్దెయెక్కాడు. తన (పేమ 
మారలేదు, మారదు” అనిజవాబు చెప్పింది. నిధానమెన అనార్మలి "పేరుతో ఒక అంద 

గొంతువరకు వచ్చేసింది కట్టడం: మళ్లీ మైన అరామం నిర్మించి అందులో అప్పు 
ఒకసారి "ఏమి! ఇప్పుడైనా మనసు రూపమైన భవనం కట్టించాడు, 


| 
న ర్త 


మును క 
గా వమన, నై ॥ 
ఇ! తా లా = | షై 


లస ఇంట "11 | , న్న స 
నాయ. క్ల తా నవ్‌ [ 
గ్‌ న్ను | తా న వ 
యన. యాయ... నా? న. ష్ష్‌ 
సా చై 7 . సట! నై షు (॥ 








" శల క! 
గ కి శ 


రు. స 


అణ 


గా వాల 


ఏ 1 ఇహ 
స్తీ ద 


ఒకప్పుడు దేవతలందరూ సభచేసి, 
భూలోకమందు మానవులు ఎలా మసులు 
కొంటూవున్నారో వారి మంచిచెడ్డలు 
తెలుసుకుని, తగినట్టుగా సత్కరించాలని 
తీర్మానించారు. ఈ కార్యం నిర్వహించుకు 
రావటం వరుణదేవుని నంతు వచ్చింది. 

వరుణదేవుడు మంచిరోజు చూచి, 
వినూనంవంటి ఒక మేఘాన్ని వాహనంగా 
చేసుకుని ఒక ముసీలి బిచ్చగాని రూపుతో 
భూలోకానికి బయల్లెరాడు. 

వెళ్లి వెళ్లి అర్హర్మాతివేళ చిన్నగామం 
చేరుకుని ఒక యింటి తలుపు తట్టాడు, ఆ 
యింటి ఇల్లాలు లేచివచ్చి తలుపు తీసింది. 
కి అయ్యో తాతా! ఇంత రాతప్పుడు ఇలా 
చలిలో దేవులాడుతున్నావే, పాపం! 
లోపలకు వచ్చి పడుకో, ప్రొద్దుకు లేచి 
పోదుగాని*.*” అంటూ ఎంతో అప్యా 
యంతో ఆదరించింది, 


తాత లోపలరు వంథన సోలి. 


షోయాడు. నోటమాట రాలేదు, ఇది చూచి. 
అమె 'ఒహోా, ఈ ముసిలివాడు ఎదో దారి 
తప్పి ఇలా వచ్చాడు పాపం, తిండితిప్పలు 


తిన్నట్టుగా కూడ లేదు” అని జూలిపడింది, - 


నిజానికి ఆయింటివారు వీనుంత కల 


వాళ్లు కారు, కష్టంతోనే శాలం వెళ్ల 


బుచ్చుకోవలసివచ్చేది, గృహయజమాని 
[(గామాంతరం పోయివున్నాడు. ఏ నిమిషాన 
భర్త వస్తాడో అని ఆమె రోజూ వంటచేసి 
సిద్ధంగావుంచేది, ఇప్పుడామె తాతను లేవ 
దీసి తగిన ఉపచారాలు చేస్తి తేరుకోగానే, 
భర్తకోసమని ఉంచిన భోజనం కాస్తా 
అతనికి వడ్డించింది, 

తాత స్థితి చూడగా చూడగా అమెకు 
గుండె చెరువైపోయింది. అతని వంటిమీద 
గుడ్డ ఉండటం పేరుకేగాన్మి అన్నీ చింపులే! 
"అయ్యో, నా తం౦ండడీ!--ఇదేమి గుడ్డ, 


యన్‌. జూనకీమణి _- భిమవరం 
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క ల ౯ దాక ఇకా ఐనా చై య, న్‌ ఇవ 
న న్నా న్య టం లే కాశ కా శ్ర “భ్‌ ంన్తెలన్‌ జీ తా 
- . న్న = న పె ప" లు నా ట్‌ జల ఇ వ్యాన్‌ వః క్‌ మె ఖ్‌ న 
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ఇ లా జో న ఇ ర్ట క ఆ 
' క! ఈ ల ఇ 
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ఇదేమి లోకం! చలిమాట దేవుడెరుగు, 
మానమైనా కాపాడుకోవద్దా ఇ? అంటూ, 


గబగబ గదిలోకి పోయి, మూట విప్పి, 
భర్తకున్న ఒక్కపంచెనూ షరుమని చింపి 
“ఇదే వున్నది తాతా. నీవు కట్టుకుంటావో, 
కప్పుకొంటావో. ఇంతకంకు నేనేం చేసేది | 
అని చెబుతూ నీరసంతో వేలాడిపోయిన ఆ 
ముసలివానికి ఆ గుడ్డ చుట్టబెట్టింది, 
ఇదిగాక భర్తకు చిరుగుల బనియను 
ఒకటున్నది. కుట్టి బాగుచేసి అదికూడా ఈ 
దిక్కులేనివాన్‌కి ఇద్దామనుకుని ముందు 
పడవేసుకు ఠూర్చున్నది. ఆ కుట్టుపని 
పూర్తిచే సేటప్పటికి బళ్లున తెల్లవారింది, 


శ 


ల ల్‌; క్‌ 


న క. వన సఖా గా 


ప నం తన ల. 





న్మిద లేకుంకే పోయె, అనుకున్న పని 
పూర్తి ఐందికదా అని ఆమె తృప్తిపడింది. 
బనియను తాతకిచ్చి ' శాతా !---అది 
తొడుక్కోో. తెల్లవారిందిక దా, పరగడుపుతో 
ఇప్పుడు ఎక్కడికి పోగలవు. ఒక్టనిమిషం 
ఆగు, వేడిగంజి. వారుస్తాను. అది కాస్తా 
పొట్టలో పోనుకుని నీదారిన నీవు పోవచ్చు” 
అన్నది. ఆలానే ఎంతో ఆదరంతో గంజి 
కాచింద్కి పోసింది. తరవాత ఒక చుట్ట 
ముక్కకూడా యిచ్చింది, తాత చాలా 
సంతోషించాడు. దాని నతడు బోసినోటపెట్టి, 
ముట్రించి మెల్లగా పొగ వదులుతూ 
* అమ్మా 1_...నీ చేతిచలవవల్ల నాకు త్రాణ 
చేరుకున్నది. మర్కి వెళ్ళివస్తాను. చల్లని, 
తల్లివి, నీకొక్కమాట చెప్పిపోతా; నేను 
వెళ్లగానే ముందుగా నీవు ఏ పనైతే పారం 
ఖిస్తావో, నూర్యాస్తమానం వరకూ అదే పని 
చేనూ ఉంటావు” అంటూ గుమ్మం దాటి 
నాలుగడుగులు వేసి, అదృశ్య మెపోయాడు. 
తాతను సాగనంపి ఇంట్లోకి వచ్చేసరి 
కల్లా ఆమెకు రాతి తను చింపిన భర్త 
పంచె సంగతి జ్ఞాపకం వచ్చింది. చింపగా 
మిగిలిన ఆ పంచె ఇంకా ఎంత పాడ 
వున్నదో, మగనికి అది చుట్టబెట్టుకోవటాని 


న న గప్‌! చందృమ్రామ వా... 








కయినా సరిపోతుందా లేదో అని, మూరతో 
కొలవబోయింది, 

చితమేమిటోగానిి ఆలా ఆమె మూరతో 
కొలుస్తున్న కొద్దీ పం చెగుడ్డ ఆకయమవుతూ 
వచ్చింది, నంటపనికి పోదామంకేు పంచె 
ఎంతకూ తరగట౦ కనిపించదు, అలా 
ఆమె కొలిచిన గుడ్డ ఇల్లంతా నిండిపోయి, 


సూర్యాస్తమాసన్‌మయేసరికల్లా ఆగింది. 


భర్త ఊరినించి రాగానే ఆమె చితమంతా 
చెప్పింది. వారు ఆ వస్త్రం అమ్మి బోలె 
డంత సొమ్ము గడించి, సుఖంగా కాల 
క్షేపం చేయసాగారు. త్వరలోనే ఈ వార్త 
ఊరంతటా పాక్కిపోయింది. 

పొరుగింటి పుల్లమ్మ ఊరుకోక్క ఆ 
యిల్హాలిని తరిచి తఏచి అడిగి వివరాలన్నీ 
తఆలునసుకున్నది. 
*మన యింటికికూడా ఎవరన్నా అతిథులు 


తెలుసుకొన్నప్పటినించి 


వస్తే బాగుండును ' అని మనసులో ఆరాట 


సడజొచ్చింది. ఆనుకొన్నట్టుగా కొద్రి 
రోజులకే పుల్లమ్మ గారింటికికూడా ఒకనాటి 
ఆర్ధరాత్రివేళ ఒక మునలివాడు వచ్చి 
తలుపు తట్టాడు. 

తయారులోనేవున్న పుల్లమ్మ గభీమని 
లేచి తలుపు తీసింది. తెచ్చిపెట్టుకున్న 


| శటకతటక సుక 


జో 


టికు. మనీ ఫె 


ఆప్యాయంతో (4 రండి తాతగారూ! 
రండి” అని పిలిచి వానిని లోపలకు తీసుక 


పోయింది, అతడు అడక్కపోయినా 
ఘనంగా వున్నట్టు నటించి భోజనం వడ్డిం 
చింది. సరీగా ఇరుగు యిల్లాలు చేసినట్టు 
గానే చేయాలనే ఆత్రంతో ' అయ్యో 
పాపం!” అంటూ తాతను చూచి. జాలిపడి 
భర్తపంచెలో ముక్క చింపియిచ్చి, ' ఇది 
కప్పుకొని పడుకోవయ్యా తాతా |! (పొద్ధుకు 
పోదువుగాని * అన్నది, 

ఇంతలో తెల్లవారింది. ' అమ్మా (వ 


నే వెళతాను" అన్నాడు తాత. "అదేం 


.మాట్ట కొంచెం కడుపు చలవచేసుకు మరీ 
శంక వం సు స్తన రర ర 





ర లం ఆ శాండ్‌ శ చయ స 


పోదుగాని తాతా! వంట్లో నీరసం ఉండదు ” 
అన్నది పుల్లమ్మ, ఎంతో అపేక్ష ఉన్నట్టు, 
ఇరుగమ్మ మోస్తరుగా తనుకూడా వేడిగంజి 
కాచి తాతకు పోసింది. 

మొదటి యిల్గాలికి చెప్పినట్టుగానే, తాత 
ఈమెతోకూడా ' అమ్మా! నిచేతి చలవవల్ల 
నాకు త్రాణ చేరుకున్నది. మర్కి వెళ్లి 
వస్తాను. చల్లని తల్పివి, నీకొక్కమాట 
చెప్పిపోతా: నేను వెళ్లగానే ముందుగా 
నీవు ఏ పనైతే ప్రారంభిస్తావో, నూర్యాస్త 
మానంవరకూ అదే పని చేస్తూ ఉంటావు” 
అంటూ నాలుగడుగులు వేసి ఇదివరకు 
లాగానే అదృశ్యమైపోయాడు. 

పుల్లమ్మ గబగబ గదిలోకి పోయి, 
తాతకు తను చింపి యిచ్చిన భర్తపంచె 
కొలుద్దామనుకుంది, కాని అంతలో పశు 
వులకు దప్పివేసి ఒకకటే గోలగా అరవ 
సాగినై. "తొట్టిలో నీళ్లు పోసేసి వాటి పీడ 
వదుల్చుకుందాం, ఇక రోజల్లా నిశ్చింతగా 


రాం లనే 


ల 


కు. 


| న్‌ స స్ట్‌” గగ 





బహిష్ట "దళ ఆం పలి క్‌ ళు ర న 


కూర్చుని అదేపనిగా గుడ్డ కొలుచుకో 
వచ్చు” అనుకుంది పుల్లమ్మ, 

అనుకుని, నూతివద్ధకు వెళ్లి చేదవేసి 
తోడటం ప్రారంభించింది. తొట్టె నింపి 
వేసి పోదామనుకుంకేే, చేతినించి చేద 
వదలందే | దేవుడా అంటూ (ప్రొద్దుతిరిగే 
వరకూ ఆమె అలా నీళ్లు కధా నటం! 
ఆ నీటితో కుడితితొ శై 'మా[తమే కాకుండా 
ఇల్లూ వాకిలీ వంఉపషోంద, అంతేకాదు, 
ఆ వీధివిధంతా బురదబురద ఐపోయేసరికి: 
అందరూ ఆఅవిడమీదికి దెబ్బలాటకువచ్చి, 
తిట్టిపోయారు. వీమెలేనేం !-..చేతులు పీకే 
టట్టు నీళ్లు తోడిపోయటం, నిష్కారణంగా 
ఊల్లోవాళ్లచేత చీవాట్లు తినటం పుల్లమ్మకు: 
తప్పనిసరి ఐంది, 

దేవుని దృష్టిలో అందరూ ఒక్కకు. 
అరిదరనూ సమభావంతోనే నత్కరిస్తాడు, 
ఐతే ఫలితాలుమటుకు ఎవరి గుణ 
గణాలనుబట్టి వాళ్లకు కలుగుతుంకై. 
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పూర్వ్యకాలమందు చీనాదేశంలో * చాంగ్‌” 
అనే ఒక పేదపిల్లవాడు ఉండేవాడు. వాడు 
నివసించే [ప్రదేశం కొండలమయం.,. ఆ 
కొండలలో ఒకదానిమీద చిితవిచిత మేదో 
ఉన్నదని (పజలు చెప్పుకొనేవారు. అందు 
కని చాంగ్‌ (పతిరోజూ విడవకుండా ఆ 
కొండలమీదికి షికారు పోయేవాడు, 

అలా తిరగ్గా తిరగ్గా కొంతకాలానికి, 
ఒక పర్వతంమీద ఒక గుహ కనిపించింది. 
దానికి _బహ్మాంశమైన రాతితలుపు మూత 
వేయబడివున్నది. అది తెరుచుకునే విధం 
విమిటా అని ఆలోచిస్తూవుండగా మన్‌షి 
మసిలిన అలికిడి ఐంది. తప్పుకొని 
దూరంలోఉండి చాంగ్‌ గమనించసాగాడు, 

అంతలో ఒక వృద్ధుడు అక్కడకు 
వచ్చి *+కైకూ వచ్చాడు, తలుపు తెరూ 1” 
అని మూడుసార్లు అన్నాడు, తలుపు తెరుచు 
కుంది. లోపల (ప్రవేశించాడు. కొంతసేప 


స్తా జ్వశే ప గః 
త 
న్‌్‌ చు 


ల ఆనన. అ నావ కకక క క ఆరాలు. కానన. 








జి, సారంగపాణి న తంజావూరు 


టికి తాత బయటికివచ్చి, 'కైకూ వెళు 
తున్నాడు, తలుపు మూసుకో 1 అన్నాడు. 
వెంటనే మూసుకుపోయింది. తాత తన 
దారిన తను వెళ్లిపోయాడు. 

తాత కనుమరుగు శాగానే, అ(తంతో 
కనిపెట్టుకునివున్న చాంగ్‌ గుహవద్దకు 
వచ్చి "చాంగ్‌ వచ్చాడు తలుపు తెరూ 1! 
అని తనపేరు పెట్టి మంతం పఠించాడు,. 


కాని తలుపు తెరుచుకోలేదు. అన్నట్టు తాత. 


మూడుసార్లు ఉచ్చరించివున్నాడుకదా అనే 
సంగతి గుర్తుకువచ్చి, మరి రెండుసార్లు 
పఠించాడు, గభీమని తలుపు విడింది. 
ఉత్సాహంతో చాంగ్‌ లోపల [పవేశిం 
చాడు. అది ఒక అగాధమెన గుహ, 
గుండంగా వున్నది. చుట్టూ గోడవున్నది. 
ఎటుచూచినా నిరామయం, అక్కడ ఆరు 
గుట్టలు గుహకు చుట్టూవున్న (పాకారానికి 
అంటి పెట్టుకునివు న్నై. మరో గుట్ట ఆ 


అ---శు...అకలనా శకాకకోరాలనాలనన-- ననన నమొ నానా 


(| 


మలాల వ. నా అనాను ఇమా అలలను వంగాను. ంాాన్తక్రా.....కలకకోాు- కో. శు.తనుతకనలా-.. యుల 





నన సాన ను న యల 


(పటేశానికి నట్టనడుమ వున్నది. చాంగ్‌ 
ఇక్కడకు చేరుకునేసరికలా ఒక పాలరాతి 
. ఫలకం కనిపించింది, సరదాకొద్దీ దాని 
మీద కాలు వేయబోయేసరికి జరుమని 
జారిపడ్డాడు, కాని చితమేమిటోకాని, 
కాలు తగిలి తగలగానే ఆ గుట్ట గిరగిర 
తిరుగనారంభించింది ! 
చూస్తూవుండగానే ఆ గుట్ట పాతాళానికి 
(కుంగిపోయి, అంత మేరా ఒక పెద్ద రం(థధం 
ఏర్పడింది, చాంగ్‌కు ఇప్పుడు కుతూ 
హలం మరింత ఎక్కువైంది, ఆ రం[ధం 
లోపలకు. దిగటానికి వీలుగా చక్కటి 
మెట్టు అమర్చబడివున్నై. ఆ మెట్ల వెంబడే 


జా ల్‌ 











ఇకా వ్ర జా కే "| మ్‌ ం! జ న్‌ [1 | లీ వ్‌ నో నే 
ఎ శ జంక గ కావాలి అన్‌” ఆనన జా ఇ జ్‌ 
మరాతేకక ఆ కటిం ఉను యు! శ క్ష్‌ న ఎవయములలవకవాము 


రాశుల ం నం పనా. - 
చాంగ్‌ గబగబ దిగేశాడు, కిందికంటా 
దిగగానే మరివక్ష పెద్దా ద్వారమూ, దానికి 
(బహ్మాండమెన కొయ్యతలుపూ కనబడినై, 

ఈ ద్వారంవద్రకూడా చాంగ్‌ మునపటి 
లాగానే ముమ్మారు మంతం పఠించేసరికి 
కొయ్యతలుపు తెరుచుకుని దారిచ్చింది. 


తలుపు తెరుచుకోగానే గొప్ప వెలుగు 


కానవచ్చింది. ఆ వెలుగు వింతగొలిపె 
కిరణాలతో నిండివున్నది. ఒక్కొక కిరణం 
ఒకొక రంగుగా వున్నది." కిరణాలు భూమి 
మీద పడినప్పుడల్లా రంగులు మారిపోతూ 
చూడటానికి అద్భుతంగా వున్నై. 
తనివితీాా ఈ కిరణాలూ రంగులూ 
చూచి చూచి, చాంగ్‌ నాలుగడుగులు వేసే 
టప్పటికి మరిఒక ద్వారం కనపడ్డది, 
దీనికీ ఒక తలుపు అమర్చబడి ఉన్నది, 
ఇది లతలతో అల్లిన చ్నితమైన తలుపు, 
మళ్లీ చాంగ్‌ మంతం పరఠించాడు. తలుపు 
తెరుచుకుంది. లోపలకు వెళ్లగానే ఒక 
రమణీయమెన తోట కనిపించింది, అ తోట 
కని విని యెరుగని పక్షిజాతులత్కో వృక్ష 
సమూహంతో, జంతుజాలంతో, పుష్పవాటి 
కలతో నిండివున ది. ఇవన్నీ చూచినకొద్ద 
మరలిషోదామంకు మనస్కరించిందే 


నా న 


తు ాాాలాుంలంంం చల చనా మ*జాాాయాహా హాం 
తిక హు: 


క! క | స్ట్‌ నా లా న్‌ ా 


ద్‌ 


"కాదు. కాని ఒకవంక ఆకలిబాధథ, మరొక 


వంక ఎవరన్నా వచ్చి పట్టుకుంటారేమో 
నని భయము! అందుచేత జాగత్తగొ 
మం(తాలు పఠిస్తూ, ద్వారాలు మూడూ 
మూసివేస్తి బయటపడి, చాంగ్‌ ఇంటిదారి 
పట్టాడు. 


అ లీల జ శ 


ఇంటికి చేరుకున్న. చాంగ్‌ తను చూచి 
వచ్చిన తఈమాషాలన్ని పూసగుచ్చిసట్టు వాళ్ల 


నాయనమ్మకు వినికిడి చేశాడు. నాయన 
మ్మంకే చాంగ్‌కు (ప్రాణం. ఆమే వానికి 
సమస్తమున్ను. కనుక, అమెతో చెప్పకుండా 
ఎలొ ఉండగలడు? అన్నీ విని ముసలిది 
"నాయనా! నాకూ చూపించవటరా ఆ 
వింతలూ? అని ఎంతో ఆప్యాయంగా 
అడిగింది. ఎన్నడూ ఏమీ అడగని అమె 
అలా కోరటమే చాలు, మాట తీసివేయ 
శలడా మనుమడు ? 

మరునాడు చాంగ్‌ ముసిలమ్మను 
వెంటబెట్టుకుని బయక్టేరాడు, "'నాయనమ్హా! 
లోతైన గుహలూ అవ్వీ కనిపిస్తాయి. 
ఇడునుకో టోకు" అని ఆవిడకి ముందుగానే 
చెప్పిపెట్టాడు. మంతాలు పఠించి ఒకొ 
ఈ్కటిగా ద్వారాలు తెరిపించాడు, గుట్టలు, 


చందవరం వు 
తగ్‌ 


ఆరం 


+ హు ల స్స్‌ నం 
స్‌ మా గస య. ల 


సే గా. ఫు ల భీ 
ఫ్‌ జ | | 


రర వరు న్‌ 
రారా 
లా 


మెట్టలుచూచి ముసిలిది భయపడింది. కాని 
ముందే తెలిసిఉండటంవల్ల ఆమె గుండె 
నిబ్బరం చేసుకుంది, ఐతే రంగుకిరణాలు 
చూడగానే మాతం అమె కన్నులు జిగాలు 
మని తన్మయురాలైంది. తర్వాత తోటలో 
(ప్రవేశించి సృష్టిచ్నితాలన్ని చూచేసరికి, 
ఆమె ఆశ్చర్యానికి మేరలేక నేపోయింది. 
అంతా ఐనాక చాంగ్‌ మరలుముఖం 
పట్టాడు. నాలుగడుగులు వేసి వెనక్కు 
తిరిగి చూస్తే ముసిలమ్మ కనిపించలేదు. 
గుహ అంతా గాలించాడు చాంగ్‌. కేకవేసి 
పిలిచాడు. ఏమి చేసినా పత్తా దొరకలేదు. 
కంగారుతో ఇంటికి పోయాడు. అక్కడా 














“ఈ కక 


౨న తలా మలల... వ నే 


య కా న్న టు! 





కను... మమమ మాము 





లేదు, మళ్లా గుహకు వచ్చాడు. పిచ్చివాని 
లాగా అటు యిటు తిరుగులాడుతున్నాడు. 
ఏమీ తోచక మళ్లీ ద్వారంవద్దకు పోయాడు. 
మంత్రం పఠించాడు. కాని ఎన్నిసారులు 
పఠించినా ఈసారి తలుపు తెకముచుకోలేదు. 
చాంగ్‌కు భయం పట్టుకున్నది. 
అంతలో... మొదటిరోజున కనుపించిన 
తాత-కై కూ-చాంగ్‌కు (ప్రత్యక్షమయ్యాడు. 
“అబ్బాయీ! మీ నాయనమ్మ ఇంక నికు 
దొరకదు, ఇప్పుడు నీవు దొంగతనంగా 
(ప్రవేశించినట్టుగానే గుహలో మరెవళ్లూ 
(ప్రవేశించకుండా ఆమెను కాపలా పెట్టు 
కున్నాను, పో, వెళ్లిపో * అని కసిరాడు, 


౪ హక అల” స త అత శత జాకి 
శ జ్‌ . ఇ జ్‌ జ ఆ ఎ 





భితంటాలంటాటంలంటాళ సంక టాట్‌ 
అందురు చాంగ్‌ "తాతా 1---నాయనమ్ము 


* నా (పాణం, అమె లేందీ నిమిషం సేపైనా 


నిలవలేను. నన్ను విడిచి ఆమె క్షణమైనా 
ఉండబేదు, కాబట్టి, కరుణించి ఆమెను. 
వదిలే సెయ్యి, బుద్ధి వచ్చింది. మరెన్నడూ 


షే. ని అనుమతి లేకండా గుహలో (పవేశిం 


చను * అంటూ దీనంగా వేడుకొన్నాడు, 

అప్పుడు తాత జాలిపడ్కి 'క్మురవాడా! 
అమెను వదలటమనేది వట్టిమాట. అంతగా 
నీవు _పాధేయపడుతున్నావు గనక్క ఏడాదికి 
ఒకసారి వచ్చి నీవామెను చూడటానికి 
అనుమతిస్తున్నాను. నివనుకొన్నట్టు ఆమె 
నీకోసం బెంగపెట్టుకోవటం లేదు. ఇక్కడ 
సుఖంగానే వుంటున్నది. నివు పట్టపు 
రాజుకి అల్లుడివి కాబోతావని చెప్పాను, ఈ 
మాట విన్నప్పటినించీ ఆమె నిర్విచారంగా 
వున్నది" అని చెప్పాడు. 

ఆశ్చర్యంతో చాంగ్‌ "ఏమిటి తాతా] 
వేళాకోళం చేస్తున్నావా? నావంటి పేద. 
వాడేమిటి, పట్టపురాజుకు అల్లుడు కావడ. 
మేమిటి ” అంటూ (ప్రశ్నించాడు, 

' అబ్బాయీ ! మన నోటిమాట వృథా 
కావటానికి వీల్లేదు. పో, నీకెందుకు, వెళ్లి 
పో [ అని చెప్పి వానిని పంపివేశాడు, 


అ ఖాతా భం ఈ త ల ఈ చందమామను ఇ నా. 
. ల్‌ పో ౯! 


నని త - జా క్ష 
కంజతాయా చయ. కు వికి ఏదుత--న. వు ఎయంయికవఅత్‌ వంద తమ మై 
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ఆ క మాంచతి ల జత హితల 


న. నా. ఆ! త్‌ 1 = క ల గ ఫల న | 
1. “ ఖై అః రావా! అ అభా హ్‌ బు క జ్‌ ఇన, ఫట శ్‌ మ. మ/ ఈ 


॥1 నా 
॥ శ నా! ఆ 


ఖ్‌ 
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ఫి శాప వ శ * 
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ప. 





శ 


నాకు చ్నా ల [్‌ వె ఓ! 
| నల... 1 


తాతమాటమీద నమ్మకమున్నా 
శేకున్నా చేసేదిలేక చాంగ్‌ ఇంటికి, 
పోయాడు, పోయి, లెక్ట గా రోజులు గడుప్పు 


షక 


| 
ఓ 


(చ నం. జే ళ్‌ సం! = 
టం చ్‌ ౪ వాసనను వా2 యే 
ములక ాంతతయు. ల ాాంక్‌కాలా కా ట్రా న. 


తున్నాడు. వీటా ఒకసారి గుహకు వెళ్ళి 





నాయనమ్మను చూచివచ్చేవాడు. ఇలా గ సె 


త్త శ శో ॥ 


చాంగ్‌ ఇంటి పారుగున మరొక పేద 
కుటుంబం వుంటున ఎది. వాళ్లు కలపకొట్టై ॥ 
1 లా ణకు. 





వాని జీవితంలో పదహారేళ్లు గడిచిసోయినై. న త 


టా 
య 


అమ్ముకొని జీవించేవాళ్లు. పాపం, వాళ్లకు (క ముం. 


“సంతతి లేదు, 

ఒకరోజున ఆయింటివాడు కలప 
'కోనం అడవికి వెళ్లేసరికి ఒక తుప్పలో 
'చంటిబిథ్ధ యేడుప్పు వినిపించింది. పోయి 
యూడగా ఒక అందమెన అడశిశువు కనిపిం 
"చింది,. ఇదే వర(పసాదమనుకుని ఆతడు 
"ఆ బిడ్డను ఇంటికి తెచ్చాడు. అల్లారు 
'ముధ్రుగా పెంచుకొంటున్న ఆ కష్టాలవాని 
కూతురుకు యుక్తవయస్సు రాగా వాళ్లు 
చాంగ్‌ ను ఆదరించి పిలిచి ఆ పిల్లనిచ్చి 
పెళ్లి చేశారు. ; 

చాంగూ భార్యా కులాసాగా కాలక్షేపం 
చేసూవుండగా ఒకనాడు వారింటికి ఇద్దరు 
వచ్చారు. ఒక చాపవేసి చాంగ్‌ వారిని 


కూర్చుండమన్నాడు. చాంగ్‌ భార్య దాహం 
తెచ్చియిచ్చింది, గుమ్మ౯లో అడుగుపెట్టి 
నప్పటినించీ ఆ కొత్తగా వచ్చినామె చాంగ్‌ 
భార్యవైపు చూస్తూనేవుంటి, దగ్గరకు వచ్చి 
దాహం అందించేటప్పుడు మరీ పరిశీలనగా 
చూచింది, ఎందుకోగాన్సి చాంగ్‌ భార్య 
కూడా ఆమెను మొదటినించి పరికిస్తూనే 
వుంది, దాహం అందించినప్పుడు మరింత 
పరీక్షగా చూచింది, ఇద్దరిలోనూ వీటో చెప్ప 
లేని చైతన్యం కలిగింది, చాంగ్‌ భార్యను 
ఆ వచ్చినామె అృపయత్తంగా కౌగిలించు 


కుని అక్టున అదుముకున్నది !! ఇందుకు 


చాంగ్‌ భార్య ఆశ్చర్యపడింది, 


తనలాంటి చం ద మామ హననం త 
. ప 


“కలో 


క 
త్తి 


లే 
2మ 


న వ ( వ క్‌ టం 
తత లు తీ 


జక స్‌ ప్‌ క న ట్‌ 












స్ట న ళీ న య మ . క లా కష్ట లకే [ర్‌ . జే ల న ఓ | వాన్‌ శ 
జవత నతనంంవన. కనన అనను నీలను ఎ మకా కా 
మాలకు వి నమాానంలడపనో మును టీ ల టట ల్‌ 


పకన. ఈ ళాల జాంటులునా అంటట లుట సంపుటి 


వాళ్ల ఇద్ధ్దరనూ చూచి అమె భర్త 
“ఏమిటి, మన చిన్నారే! మన చిన్నారే 11” 
అంటూ పట్ట5ాని సంతోష౦తో చాంగ్‌ 
భార్యను చేరదీసుకున్నాడు, చాంగ్‌ కు 
ఇదేమీ అర్ధం కాలేదు. అంతలోనే రాజ 
పరివారమ?తా బిలబిలమంటూ అక్కడికి 


=“ వచ్చేసింది. వాళ్లకు దంపతులు అ పిల్లను 


చూపిన్తూ, “మన అమ్మడు మనకు 
దక్కిందోయ్‌ |! కష్టం ఫలించిందోయ్‌ 11” 
అని అంతుబేని ఉత్సాహా న్ని వెలిబుచ్చారు. 
అప్పుడు అవగాహనైంది చాంగ్‌ కు---ఆ 
వచ్చిన దంపతులు రాజూ రాఖీ అని; తన 
ఖార్య రాజపుతి అనిన్నీ. 

అంతట రాజు చాంగ్‌ను దగ్గర తీసు 
కొన్నాడు, “నాయనా, చాంగ్‌ ! పన్నెండేళ్ల 
(కిందట లేకలేక పుట్టిన ఈ బిథ్టకు మక్టువ 
కొద్ధి వంటినిండుగా ఆభరణాలు పెట్టాము. 
దుర్మార్ధులు బిజ్థనెత్తుకపోయి. వస్తువులు 
కాజేసి పాపం, బిడ్ధను న్‌ వది 





ఖ్‌ న 
శ్రీం కంటక 
ఇవాంక! 
ఇప 


త! నడ నో 


కా న్‌ 

[000 
- |! గ న. 
( 1. 
నటన... 





లేశారు. నాటినుండి తిండీ నిదా లేకండా 
మారువేషాలతో ఇలా బిడ్ధకోసం వెతుక్షాంి 
టూనేవున్నాము. ఏమైతేనేమి ఈనాటికి 
మౌ కష్టాలు గ ట్జెక్కి నై. అదృష్టవంతులు 
మోయ్‌ చాంగ్‌ !” అని అన్నాడు, 

' మీరుకాదు, అదృష్టవంతుణ్ణి నేనూ !” 
అన్నాడు చాంగ్‌ ఆనందంతో, 

చాంగ్‌ తన నాయనమ్మను చూచి 
రావలసిన రోజు అనాడే ఐంది. అందుకని: 
రాజదంపతులనూ పరివారాన్నికూడా' 
తనతోపాటు తిసుకపోయి, 
లోని వింతలన్నీ వారికి చూపించాడు, 
చాంగూ. భార్యా ముసలిదాని దీవనలుః 
పొందారు. చాంగ్‌ తాతకు నమస్కరించి, 
'తాతా! అప్పుడు నేను నమ్మలేక 
పోయాను గాన్ని నీ మాట అక్షరాలా- 
ఫలించిందిసుమా!” అన్నాడు. తాత. 
చిరునవ్వు నవ్వాడు. ఎంతో సంతోషంతో 
అందరూ కోటకు మరలిపోయారు, 


చాంగ్‌ గుహ 


న సు ర రా 
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క న ము. మ బన్‌ ను యాయ జయ! మాన్‌ న 
(| శా లం టల / క లం న. 
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బంచ్చిరెడ్డిపాలెంలో భూవరాహరెడ్డి అనే 
గొప్ప రెడ్డి ఒకాయన ఉన్నాడు. వారి 
ఇంటికి ఎదురింటిలో అచ్చమాంబ అనే 
పదేళ్ళ అమ్మాయి ఉండేవి, అచ్చమాంబ 
ఐదో తరగతి చదువుకునే పిల్ల, ఆ పిల్లికి 
సుమతీ శతకంలోవీ వేమన శతకంలోవీ 
పద్యాలెన్నో వచ్చు. ఆ పిల్ల చదివే పద్యా 
లన్నీ రెడ్డిగారికి వినపడి 'ఆహా! కోకిల 


కంఠం! ఎంత బాగా చదువుతున్నటి, 


అచ్చమ్మ 1" అని మెచ్చుకునేవాడు, 
ఒకనాడు అచ్చమాంబ, వేమనశత 
కంలో ఒక పద్యం ఇలా చదివింది--- 

' ఉప్పుకప్పురంబు నొక్కపోలిక నుండు 
చూడ చూడ రుచుల జాడ వేరు; 
పురుషులందు పుణ్యపురుషులు వేరయా 
విశ్వదాభి రామ వినురవేమ.” 
ఎదురుగుండా అరుగుమీద కూర్చుని 

దంతధావనం చేస్తూన్న రెడ్డిగారు అచ్చ 


అనణా ను 


అన్యా ని అననన. ఎలనమునో. న న ల. 
మాం, 
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ఇలానా జజ నవా. వయ 
/ | క శ క తో (టో క 1 
| ఈ 
టి 
|| న్‌ [1 1. కన స్ట 


మాంబని దగ్గిరకు పిలిచి కూచోమని, 
' అచ్చమ్మా, ' బలే బాగా చదివెవు పద్యం, 
దాని అర్థమేమిటో చెబుదూ * అన్నాడు, 

అందుకు అచ్చమ్మ ఆయన అడగటమే 
తడవుగా “అన్ధానికేముంది మామా 1-ఉప్పూ 
కర్పూరంకూడా' చూట్టానికి తెల్లగానే 
ఉంటాయి. నోట్లో వేసుకుంకేమాతం 
ఉప్పు కషమై ఊరుకుంటుంది, కర్పూరం 
అలా గాక ఘుమఘుమలాడుకో మంచి 
పసందుగా ఉంటుంది. ఆలాగే మనుషుల్లో 
మంచివాళ్లూ చెడ్డవాళ్లూ పెకి ఒకలాగే కన 
పడా వాళ్ల గుణాళ్లో తేడాలుంటాయి ” అని 
చెప్పేసింది. 

' అరటిపండు వొలిచి చేతిలో పెట్టినట్లు 
చక్కగా చెప్పేవే 1 అని మెచ్చుకుంటూ 
రెడ్డిగారు లోపలికి వెళ్లి చక్కెరకేళి అర్వటి 
పళ్ల అత్తం ఒకటి తెచ్చి అచ్చమ్మకి బహు 
మతీగా ఇచ్చిపం పేడు, 


యు 2... సు అ అపు మ నా. అమలను. 2 


పాలంక వెంకటఠరామచం'చదమూర్తి - మదరాను 





ను ననా. అం అట్రాలలం.  "సీత్రు, అవి్య్థ్రా నమా నాకమెటుస. న అఖోమెి. ఇ 
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పటన తత ద టీ యుపుతీలలఅీయకుటుమతాముడు. త. 
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ఆ పద్యంలోని భావం చాలా గొప్పగా 
ఉందనిపించింది రెడ్డిగారికి "పురుషు 
లంతా ఒకలాగే కనపడ్డా, వాళ్లలో పుణ్య 
పురుషులు వేరు" అని చెప్పటానికి ఎంత 
మంచి ఉపమానం తీనుకొచ్చాడు వేమా 
రెడ్డి! అని మెచ్చుకుంటూ భూవరాహ 
రెడ్డి పెరట్లోకి వెళల్లైసరికల్లా ఆయనకి తమ 
కోడిపుంజులు రెండూ కంటపడ్డాయి. ఆ 
పుంజులకి కొంచెం దూరంలోనే పెట్టలూ 
వాటి పిల్లలూ తమ తను ముక్కులతో 
ఆహారం ఏరుకుంటూ కనపడినై,. 

ఇంతట్లో రెడ్డిగారి పనిమనిషి వచ్చి 
రెండు పుంజులము౦దూ గుప్పిడేసి 


పవన న చంద్యమ్రాము 


1 
జ నలా “అనానాలకనో అహా నా ్ళ్ము న్‌ లాన్‌ లాన్‌ 


నూకలు జల్లి చక్కాపోయింది, పెట్టలూ 
(న పిల్లలూ విలబిలమంటూ నూకలకోసం 


గుమిగూడేయి. కాని, పుంజుల్లో ఒకటి. 
వాటిని దరికిరానియ్యక పొడిచి తరిమెసి, 
నూకలన్నీ తనే బొక్కటం౦ (ప్రారంభిం 
చింది, అవన్సి రెండో పుంజుదగ్గిర పడ్డ 
నూకలకోసం అక్కడికి చేరేయి. ఆ రెండో 
పుంజు మొదటిదానికిమల్లే గాక వాటిని 
చెరనిచ్చి, వాటికి కావలసినవేవో తినిపోయే 
చాకా తాను వారగా నిలబడింది, 

ఒక పుంజు స్వార్ధంతో తక్కిన కోళ్లని 
దగ్గిరికి రాకుండా తరిమెయ్యటం, రెండో 
పుంజు వాటిని చేరనిచ్చి అదరించటం 

సేసరికి రెడ్రిగారికి చాలా ఆశ్చర్యం 
వేసింది. చూడగా రెండు పుంజులూ ఒక 
లాగే ఉన్నాయి పైకి! సర్వం ౬ఒకేపోలిక | 
ఐతే? గుణాల్లో మాతం అంతా తేడాయి ! 

రెడ్డెగారికి అచ్చమాంబ చదివిన పద్యం 
జ్ఞాపకం వచ్చి, “పుంజులందు పుఖ్య 
పుంజులు వేరయా విశ్వదాభిరామ వినుర 
వేమ” అని మార్చి చదవసాగా జాయన, 

అ తర్వాత రెడ్డిగారు తన వ్యాపకం 

సందడిలో వేమన పద్యమూ, 
(ప్రవర్తనాకూడా మరిచేపోయారు. 


పుంజుల 


అవా 


నమయాాకకుి వ. పత టా క కనే ఖడి 











కాల క కతా 
,- శా యా క్ర 
క్రీం లా ట్‌ 


అ 


టో యయా వాలయామాయాచూాదాచుయామానా 
తంల లా 
న్నా 
సా 


మర్నాడు ఆయన వియ్యంకుడు. 
ఆం౦ంకు కూతురు మామగాకుు పనిమీద 
వా. రింటికి వచ్చాడు, రెడ్డిగారి భార్య 
శీలమ్మ వంటమన్‌షితో వియ్యంకుడు 
గారు వచ్చారు, కోడిమాంసంతో విందు 
చెయ్యాలి” అని పురమాయిస్తోంకే ఈ 

"= మాట రెడద్ధిగారి చెవిని పడింది, 

రె్ధిగారు వంటవాఖ్ణు పిలిచ్హి * ఆ చెడ్డ 

పుంజు పనిపట్టు! ” అన్నారు, 


వంటవాడికి ఈ మాటలు ఆర్ధం కాలేదు, . 


* పుంజుల్లో మంచీ, చెడ్డా యేమిటి?” 
అనిపించింది వాడికి. ''ఏ పుంజుమాట 
బాబయ్యా తాము శెలవిస్తోంట ? నాకంటికి 
రెండూ ఒకలాగే ఉన్నాయే ” అన్నాడు, 

“నడు. దాన్ని నేను చూపెడతాను” 
అంటూ రెడ్డిగారు వంటవాఖ్జి వెంటబెట్టు 
తుని పెరట్లోకి వెళ్లేరు. 

రెండు పుంజులూ ఒకదానికొకటి 
దూరంగా నిలపడి కనపడ్డాయి. తీరా 
వాటిని చూసేసరికి వాటిల్లో చెడ్డ పుంజేదో 
* పుణఖ్య”పుంజేదో రెడ్ధిగారే పోల్చలేక 
పోయారు, 

ఒక్క నిముషం ఆలోచించ్చి ఒక్క 
గుప్పెడు నూకలు పట్టుకు రావోయి వాటి 


"“ఖఫఖా శానా. 


పాలా చందవమూవను 
శ్‌ 


తాన 
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తేడా యేమిటో చెబుతాను” అన్నారు హే 
రెడ్డిగారు. 

వంటవాడు నూకలు తెచ్చి పోసీపాయ్య 
టంలో ఒక పుంజు బాణంలా వచ్చి 
నూకల్ప్ని మింగడం ఆరంభించింది.. రెండో 
పుంజుకూడా వచ్చి తినబోయింది. గాని 
మొదటి పుంజు దాన్ని దూరంగా తరిమేసి 
మళ్లీ వచ్చి మింగడం (ప్రారంభించింది. 

“* ఇదేనోయ్‌, నేను చెప్పిన పుంజు” 


మ్మ పోని 


| 


! స ౯ ఖా క తీ 1 భ్‌ 
సట టరు టడం మము 22 






అన్నారు రెడ్డిగారు. దానిపని పన్సేుశాడు శే 

వంటవాడు, మససుకి నచ్చిన పుణ్య మ్‌ 
పుంజును మక్కువగా చూచుకొంటూ క్త 
వచ్చారు రెడ్డిగారు. నే 


లై 


అలానా... 


భా? న నా రచనలకి నాన నాతల. వమాంాకాలాడా నాకాలని లపై? నాధా శాఖ 
లో శ క్ష్‌ ఖీ ఇ తనా"! ఆ, లి; వాన్‌ నే! యొ న్‌్‌ | ల తి క్త జా తా, - న య ఎ బో 


కక; 


|! 


వ 011 వో న న తనల కి 
ఇ. క 


[౫ న్‌ 
ఈ | 


ఒక వూళ్లో ముగ్గురు స్నేహితులుండే వాళ్లు, 
వొళ్లకు జూదమాడటమే వృత్తి. ఒకరోజున 
వాళ్లు ఆట అడగా, అందులో యిద్దరు 
గెల్పుకున్నారుు మూడవవాడు ఓడి 
పోయాడు, ఓడిపోపటమే కాదు. చేతిలో 
డబ్బులేక, తక్కిన యిభ్రరకూ బాకీపథ్థాడు, 
వాళ్లు ఊరుకోక *మా సొమ్ము మాకిచ్చి 
మరీ కదఅవోయ్‌్‌” అనిచెప్పి ఆ మూడవ 
వాళ్లు నిర్బంధించారు. 

మూడవవాడు కేవలమూ ఛధథనహీనుడె 
వుండె. చేతిలో . పైసా లేదు. వీళ్ల పీడ 
ఎక్కువగా వున్నది. ఎలా తప్పించుకో 
వటమా అని యోచన చేశాడు చాలాసేపు, 
ఎంతకూ ఏమీ తోచక, వాళ్లు ఆదమరిచి 
వుండగా గుప్పెడు యిసుక తిస్కి వాళ్ల 
కళ్లలో కొట్టి కాలికొద్ద పరుగుచ్చుకున్నాడు, 

వాళ్లు కళ్లలో యిసుక దులుపుకొని, 
కాస్తంత స్తిమితపడిన తరవాత, మోనం 
చేసిపోయిన ఆ మూడవవానికోనం తెగ 


న. ళీ ః ం ః లీ ొ త్త సె 
లి నా జ్యఫి ళా ల ట్భాలి జ్‌ లా య టో 


నిన ర ఇ క 
సాని ఎ వా వాం ట్ట దీ క్షే న గలి న 
కయెన..షయంాడాంనతంణలిడ్‌ దండే క మయాదాలం తు వాెతితనం-వంుదారు వతం ఎడల బు శకం 





వెతికారు. కాని ఎక్కడా వాడు కాను 
రాలేదు. వాడు పోయిపోయి ఒకతోటలో 
మామిడి చెక్టైక్కి పలవలో కూర్చుని 
వున్నాడు, ఆ చెట్టుకింద చల్లగా వుండటం 
చేత ఆ యిధ్రరు జూదగాళ్ళుకూడా 


అక్కడనే చేరుకొని, విశాంతి తీసుకుందా. 


మని కూర్చున్నారు. “ఊరకే. కూర్చోవడ 
మేమిటి? ఒక్కఅఆట వేసుకుందాము ” అని 
పించింది వాళ్లకు, ఆట [ప్రారంభించారు. 

ఆటవేసిన కొంచెం సేపటికల్లా ర క్తికట్టి 
వాళ్లకు ఆవేశం పుట్టుకొచ్చింది. ఇవంకా 
కనిపెట్టి చెట్టుపైనించి చూస్తూవున్న 
మూడవవానికి ఉన్నక్ష్టువుండి ఉదేకం 
కలిగింది, "ఈమారు ఆట నేను వేస్తా 
నుండపవోయ్‌ 1 అంటూ గభీమని చెట్టుమీది 
నించి కిందికి ఉరికాడు, 

' దొరిశాడురా దొంగ 1! అంటూ జూదగా 


ఇదరూ మూడవవాడిని పటి, కసితివ౨ బాగా 
వష గ మి 


మర్తించి వదిలారు, 


చ ( ద్‌ వరా టే! వ ఈ ధి ఫా సా ఈ పాట శ 
త్త 


ణు 1! 


నందవరం [(గామంలో రంగయ్య అనే 


సాహుకారు ఉండేవాడు, వట్టి లోభి. 
ఒకప్పుడు రంగయ్య పనిమీద పట్నం 
వెళ్లవలసివచ్చింది. ఈ సంగతి తెలిసి, 
అతని స్నేహితుడైన సుబ్బ న్న ళ్సీయి 
రంగయా 
పట్టణంలో వ ర్త కులు జకింటికి రెండింతలు 
ధరలు చెప్పి | మోసం చేస్తారట. కనుక 
జ్మాగత్తసుమా !" అంటూ హెచ్చరించాడు. 
అందుకు రంగయ్య 'ఆ్ర ఆటలన్స్నీ "మన 


దగ్గిరనా 1 అని ఖ్‌ ధీమాగాచెప్పి బయల్దేరాడు, 
పట్టణం, చేరుకుని 'సనులు 


“రంగ: య్య 


చక్ధ బెట్టుకుంటూ వుండగా మట్టమథధ్యాహ్న 
మైంది. నెత్తీ కాళ్లూ మాడిపోతు న్నై, అందు 
కని గొడుగుల షాపులోకి వెళ్ళి, ఒక గొడుగు 


తీసి వెల అడిగాడు. 
బాబూ” అని చెప్పాడు, వర్తకుడు. 
వెంటనే రంగయ్య ఆలోచించాడు... 
' ఒకింటికి రెండింతలుకదా చెప్పి మోసం 
చేస్తారని మన సు బ్బన్న చపా డు, ఈ 


స] నువు వెళ్లబోయేది బస్తీకద,. 


నం; వ కం డీ 


కకం సైడ్‌” ౩ 8 


టా! కా ల 


న! 


త్రి 


గొడుగు 
ఐవుండాలి” అని అనుకుని 'ఐదురూపా 
యలకు ఇస్తే యివ్వండి. లేకపోతే లేదు 


అన్నాడు, అలా ఇలా బెట్టుచేసి, వర్తకుడు 


ఎలా ఐతేనేం అంతకే వప్పుకొ న్నాడు, 
న ర్తకుడు ఐదు రూపాయలకు ఇస్తున్నా 
డంకే దీని అసలు ఖరీదు అందులో సగమే 
కద అయివుండాలి * అనుకుని రంగయ్య 
' అయ్యా! రెండున్నరకు ఇస్తే యివ్వు, 
లేకుంకే వధు” అని కచితంగా చెప్పాడు, 

వర్తకుడికి చీకాకెత్తి "బలే బేరగాడి 
వయ్యా, అంతకూడా ఎందుకు ఊరికే 
పట్టుకపో 1" అంటూ చీదరించుకున్నాడు. 
అప్పుడు రంగయ్య “వర్తకుడు ఒక గొడుగు 
ఉచితంగా ఇస్తానంకే, నిజానికి అతడు 
రెండు. గొడుగులు ఇవ్వవలిసి వుండాలి ” 


ఇ*అని లెక గ్రావేసి, “అయ్యా! రెండు గొడుగు 


అసలువెల ఐదురూపాయలు 


ఖః 
క 7 1. 4 న 
న్‌! తటే మీట తీవ న్నీ ఇవేం ఫలా 


1కు ముడు... న 


॥ . 
త్‌తసో 


లిస్టే తీసుకుంటాను కాని, ఒక్షమైతేవద్ధనే. 


వద్దు” అన్నాడు, ఈ మాట్రలకు అక్కడి 
వాళ్లందరూ విరగబడి నవ్వారు, 


వానకి. 6రగ్చైదటి 


సెఫ్రంబరు నెల మాకు వచ్చిన చిట్టికథలలో పై రెండు కథలూ బహుమతి పొందినై. 


7.వ కథజ్యావాసినది : ఉ. బాబ్జీ, అనకాపల్లి... బహుమతిగా యితనికి షో 


తలుగుకోష్‌ ఒకటి పంపుతున్నాం. 


8వ కథ--(వాసినది ౪ 


పి. నరఖాకుమారి, 


నంద్యాల --బహుమతిగా ఈమెకు లేను అల్లుకునే పరికరాలు పంపుతున్నాం, 


త్య నప బ్‌ సీటు ష్‌ గూ ఛౌ 
ట్ర గగ కా 


్‌ 


ల 





అం 


ల ర ట్‌ లా జ ప అనానా. 





శ్రాశికా నగరమందు పూర్వం కబీరుదాసు నేనే, దయచేయండి ” అని చెప్పి వారిని 
అనే రామభక్తుడు ఉండేవాడు. అతనికి కూర్చోబెట్టి లోపలకువెళ్లాడు, న్మిదలోఉన్న 
కమాల్‌ అనే కుమారుడున్నాడు. అతడూ భార్య సుందరాదేవిని లేపి, 'ఇంత 
రామభక్తుడే. కబీరు జన్మతః పేదవాడే మంది సాధువులు హఠాత్తుగా వచ్చారే, 
ఐనప్పటికీ, ఎప్పుడు ఎంతమంది సాధు ఏమిటి గత్యంతరం ఫి అని అడిగాడు, 
వులు వచ్చినా లేదనక సత్కరించేవాడు. అందుకు నుందరాదేవి *నాథా!__ 
ఇలా సత్కరించటంలో త౦డడికి తోడు ఇది పరమేశ్వరుడు మనకు పెట్టిన పరీక్ష 
నీడగా ఉంటూవచ్చాడు, కమాలుడు. తప్ప వేరుకాదు. మీలేమీ ఆ(తపడకండి, 
ఒకరోజున నడిర్మాతి ఆకస్మికంగా ఇటువంటి అవసరంలో అప్పుచేసి ఐన్నా 
కబిరుకుటిరానికి ఒక పెద్ద సాధువుల దొంగతనంచెసి ఐనాసరే ధనం ఆర్జించి 
గుంపు.వచ్చి,-“అయ్యా [-ఇక్కడ కబీరు. భాగవతారాథన చేయవచ్చునంటారు 
దాసు అనే భక్తుడున్నాడట! పరదేశ సాధు పెద్ధలు. దీని వల్ల మనకేమి పొపం చుట్టు 
వులకు కడుపుచూచి అన్నదానం చేస్తా కోదు ' అని సలహా చెప్పింది. కమాల్‌ 
ఉట ! వారి ఇల్లు ఎక్కడో కాస్తంత చెప్పం కూడా ఈ మాటలు అందుకుని, *దొంగ 
ఉయ్యా [” అంటూ అరిచారు, తనం చేసిణనా సాధు సంతర్పణ చేయ 
అప్పుడు గుమ్మ౦లో నే నిలబడివున్న వలిసిందే” అని తంథడిని (పోత్పహించాడు, 
కవీరుదాసు వారినిచూచి జాలిపడి, ఇష్టమున్నా లేకున్నా కబిముకు ఈ పని 


“అయ్యా !--మీరు చెప్పిన ఆ కబీరును తప్పిందికాదు. భగవంతునిమీద భారం 





'యన్‌. వనంతకుమారి . బొంబాయి 





కల్‌ క?” 
గీ 











తశ నం అరాయరాదటాాాలుల్వ 
వేస్తి పెద్దవిథి మొనలో ఉండే వర్తకుని 
యింటికి కన్నంవేతామని తండీకొడుకులు 


బయళ్రేరారు. జాగ్రత్తగా వర్తకుని ఇంటికి. 
కన్నం తవ్వారు. ఆ కన్నంలోనించి కొడు _ 


కును లోపలకు పంపి, కబీరు ఇవతల 
నించున్నాడు, 


_.లోపల ,పవేశించేసరిక్కి శెట్టి ఇంట్లో ర్‌ 
క ల 


మణికనక రత్ప్సరాసులు కమాలుకు 
కన్నులు మిరుమిట్లు కొల్పినవై. అయినా 
అతడు వాటివైపె తొంగిచూడలెదు, ఇంకా 
వెతుక్కుంటూ పోగా బహ్మాండమెైెన 
కొట్టూ, వాటినిండుగా ఆహార సామ్మగీ కని 
పెంచినై. ఆ పదార్థాలు తీసి కమాలు, 
బయటనున్న తం్మడికి అందిస్తూవచ్చాడు, 
కావలసిన పదార్థాలన్నీ చేరవేసికొన్న 
తరవాత్మ సంతోషంకొద్దీ కమాలు నిద్దర 
పోతున్న వ ర్తకుళ్ల తట్టిలేపి శెట్టి రూ1[-- 
సాధుసంతర్చణకోసమని అవసరమైన 
ఆహారసామగి తీసుకుపోతున్నాను. అంతే. 
నీ ధనకనక వనస్తువాహనాదు లేమీ తాక 
లేదుసుమీ! ఈ మాట చెప్పిపోదామని 
లేపాను, న్నిద పాడుచేశానని మరేమీ అను 
కోకు” అనేస్కి బిరబిర కన్న౦లో దూరి 
. పోటోయాడు, 


| 


న్‌ 


| 


ఈ మాటలకూ చేష్టలకూ శెట్టి అబ్బుర 
పడ్కి పిల్లవాని వెంటపడ్డాడు. కన్నంలో 
దూరిపోతూవున్న కమాల్‌ కాళ్లు రెండూ 
గట్టిగా పట్టి వెనక్కు లాగాడు, ఇదిచూచి, 
అపతలఉన్న కటిరు కొడుకుతల కాయపట్టి 


తనవేపు లాక్కోబటోయాడు. అప్పుడు. 


కమాలు *నాయనా!1.__ఇక లాభంలేదు. 
గుర్తు తెలియకుండా నా తఅ నరికి పట్టుక 
పో!” అన్నాడు, ' అయ్యో! తప్పి వచ్చింది 
కదా దైవమా!1[*_ అని విచారిస్తూ కబీరు 


కొడుకుతల తెగవేసి చంకనిపెట్టుకు పరు: 


గెతాడు, ఇంటికిచేరుకుని, భార్యకు ధైర్యం 
చెప్పి? దొంగిలించి తెచ్చిన పదార్ధాలతో 















వ ర! 
సడ. 





స్‌ 
ప ష్‌ సల రి స్స టు 

ప ప ౯ కం న్న సు టను లు ఖా. 
ః ల క. స ఖజిఆ / న య క్ష 


(5 .! న్న న "న్నా 
లీ న , న 
ఖ్‌" గ్‌ వం ట్‌ న 
ల సుం ఆం టు న స 
ల ఖ్‌ శ్‌ ల ॥ లల 
( గ ము! క ॥ “| 
న్‌ 


వ్‌ నాలా న 


కాం 
క్‌ మ | 1 01111111111101111111153. ఫై 
- ॥ "టై న ౫ నఖ 


( 


1: 


త ౯ గ 
యం 
నల 


గబగబ వంటలు చేయించాడు. సాధుసత్ర 
ములను పిలిచి, బంతులుగా కూర్చోబెట్టి 
వడ్డించి, * అయ్యా |! ఆలస్యమైనందుకు 
క్షమించండి. దాసుఖ్ధి అన్ముగహించండి 1” 
అంటూ చేతులు జోడించి నిలబడ్డాడు. 
స శ జ 

ఉక్కడి సంగతు లిట్లా వుండగా, అక్కడ 
ఏం. జరిగిందంకే--కన్నానికి అవతల 
వున్న కబీరు ఎప్పుడైతే కొడుకుతల తెగ 
గొట్టి పట్టుక పోయాడో ఆ క్షణమందే 


_'కమాలు కాళ్లు పట్టుకొనివున్న వర్తకుడు 
యా 6౬ అటి 


మొండెంతోసహా. వెనక్కుపడ్కి కెవ్వుమని 
కేక్రవేశాడు. ఆ కేకకు చుట్టుపక్క ల 


జనం లేచిచచ్చారు. జరిగిన కథ చెప్పే 
సరికి అందరకూ అశ్చర్యచకితులయ్యారు. 


ఈ వార్త ఒక్కనిమిషంలో ఊరంతటా 
అల్హుకుపోయి్యి రాజుగారివరకూ పాకింది. 
రాజుకూడా ఆశ్చర్యంపాంది, “కౌర్తానా 
రాజ్యంలో ఎంతెంత ఘాతు కాలు జరుగు 
తున్చై!? అనుకొంటూ రక్షక భటులను 
పిలిపంచి, *+ఈ మొండెం కోటగుమ్మానికి 
వేలగట్టి జ్యాగ త్తగా కని పెడుతూ వుండండి. 
దీన్నిచూచి ఎవళ్లయితే విచారిస్తాకో వాళ్లని 
పట్టి వెంటనే తీసుకరండి* అని అజ్ఞాపిం 
చాడు. ఈ వృత్తాంతం రాజ్యంలో పొక్కి 
పోయింది. అబాలగోపాలమూ గుంపులు 
గుంపులుగా కూడి మొండెం చూచిపోయి, 
తలకొక విధంగా అనుకోసాగారు. 

య క స 
అక్కడ కబటీరుఇంట ఆతిథ్యం పొందిన 
సాధువులు “* ఓయీ!--అ ర్త రాతనక 
అపరాతనక నీవు ఎంతో అదరంతో మమ్మ 


లిని సత్మరించినందుకు చాలా సనంతోష . 


మైంది. నీవు వండి వడ్డించిన మృష్టాన్నా 
లతో సంతుష్టి చెందాము. భగవంతుని 


కృషపాకటాక్షంవల్ల నీ కోరికలన్నీ సిదించు 
రా యి 


గార 1 అంటూ ఆశీర్వదించారు. 








ఉన్న ప్టేజండి ఆ సాధువుల గుంప్తునకు 


పెద్ద ఆయిన ఒక సన్యాసి *అన్నట్టుమరి క | గ్గ 
చాము. మీ క్యురవాడేడీ!” అని ఆడిగాడు. (క్ల 
అందుకు కబీరు ఏవిదో ఒక ముక్క అస్త (గ. 


ప్యస్తంగా చెప్పి తప్పించుకో జూచాడు, 


అంతలో, వారు నగరద్వారం వద్దకు జ! ౯ 


చేరుకొనేసరిక్కి అక్కడ మూగిఉన్న జన 


సమూహమూ, వారుచేసే సందడి కంట కై స] 


బడింది. అప్పుడు సాధువులపెద్ద వారివల్ల 


సంగతి అంతా తెలుసుకొని, ఆశ్చర్యపడి యో 


* అయ్యయ్యో, ఎంత అన్యాయ౦![ ఏ 
చుర్మార్గుడు ఇంతపని చేశాడో 1._-చేతుల 
మీదా ఈ మొండెముమీదా నామాలు 
చూడగా, క్మురవాడు వైప్ణవదాను డన్న 
ట్టుగా తోస్తున్నది, బట్టకట్టు చూస్తే తురకల 
తీరుగా ఉన్నది. అటువంటి సాత్వికుడు 
దొంగతనానికి పోయి్య, నరుకుడు పడ్డాడంకు, 
ఇది తండీకొడుకుల మథ్యనే జరిగిందని 
తోస్తున్నది...” అంటూ విచారింపసాగాడు. 

ఈ మాటకు కబీరు ఉలిక్కిపడి 
+ అయ్యా '...తురకయితేనేమి? వైష్టవు 
డయితేనేమి ? పరోపకారంకోసం [పాణాలు 
అర్పించాడు, కనుక, వాని జన్మ సఫలమే 
అయిందికదా !* అన్నాడు, 


అందుకు సాధువుల పెద్ద వింతపడుతూ, 
55 రీ మొండెమా! కబీరు చెప్పినమాట 


సత్యమే అయితే, నీ జన్మమే ఉత్తమజన్మ 


కావాలో అనగానే ఆ మొండెం * అవు 
నవును” అన్నట్టు చప్పట్టు చరుస్తూ, కోట 
గుమ్మంనుండి కందికి దుమికి చిితవచి 
(తంగా నృత్యం చేయసాగింది. 

ఇది చూచి జనమంతా అనందంలో 
మునిగిపోయారు. అప్పుడు ఆ కవటసన్యాసి 
* అవునయ్యా, కబీరూ !--నీ కీనంగతి 
తలి సేవుండాలి. దాచక నిజం చెప్పు” 
అని నొక్కి అడిగేసరికి కబీరు ఆయన 
పాదాలమీద వాల్మి క్షమాపణ కోరుకుని, 
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ర్మాతి జరిగిన కథ అంతా సాంతం౦గా 
పూసగుచ్చినట్టు చెప్పాడు. 

అప్పుడు సన్యాసి ఉగుడై, * ఓరీ, 
నీచుడా !-_-నీవు దొంగవే కాదు, పృ్వత 
హంతకుడవు, శిశుహంతకుడవుకూడా,. 


సరమపాతకుడవైన నీచేతి అన్నము 


.మాచేత తినిపిస్తావా? సాధువులు ఇటు 
వంటి పనులు చేస్తారంటే నేను నమ్మ 
లేను” అన్నాడు. ఆయనకు నమ్మకం 
కలగటానికని కబీరు ఖార్గను ఇంటికి 
పంపి, దాచిన ఆబ్బాయితల తెప్పించాడు, 

ఆ సన్యాసి ఆ తల చేతబట్టుకుని అటూ 
అటూ తిప్పుతూ * ఓయీ! ఇంత చిన్నతల 
వమి? అంత లావు కళేబరమేమి? ఐనా, 
అమొంజామునకు వీనిని తగిలించి చూతాంి 
అంటూ అలా చేయగా  మొండెమునకు 


అతల సరీగా అతుక్కుపోయింది, డ్ర్‌ 
మహిమ చూచ్మి జనమంతా ఆశ్చర్య, 
పోయారు. కమాలుడు న్నిదనుండి లేచి 


నట్టు లేచి, తలిదం[డులకు [పదక్షిణం 
చేస్తి నమస్కరించాడు, వారు కొడుకును 
చూచుకొని మైమరచినంతలో సన్యాసుల 
గుంపు అదృశ్యమై, సీతా అక్మణ భరత: 
శతుఘ్న హనుమత్ప్సమేతుడయిన శ్రీరామ 
చం[దమూర్తీ పరివారమూ సాక్షొాత్క 
రించారు. ఆ దర్శన భాగ్యానికి కబీరూ,. 
కమాల్తూ సుందరాదేవీ అంజలి ఘటించి, 
హారి ఇష్టదేవుల్లి అనేకవిధాల వినుతించారు* 
ఈ వృత్తాంతం తెలిసిన వర్తకుడు వచ్చి, 
కనూలు కాళ్ల పైబడి-.. భర్త శిఖామణీ ! 
నేను మహాపాపిని అపఠాథం మన్నించు” 
అని వేడుకోగా కమాలు * ఓయి వెట్టి |. 
నివేమీ విచారించకు, నిమూలాన్సేసుమీ 
మాకు శ్రీహరి దర్శన ఖాగ్యం కలిగింది" 
అని అంటూ. అతనికి తారకమ౦[త౦ 
ఉపదేశించాడు, నాటినుండీ వర్తకుడు తన 
ధనాన్ని భక్తుల నిత్యసంతర్చణలకోసం 
వినియోగిసూ మంవిపేరు పొందాడు, 
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వినోద చదరం" 
కే 

ఇచ్చిన ఆథారముల సహాయంతో లే 
కింది చదరంలో మీరు ఆరుమాటలు 
, నింపాలి. సరియైన మాటలతో మీరు 
' నింపగలిగితే అన్నిమాటలలోని చివరి. 
1. కవిత్వము 10. శివుడ / , అక్షరాలు ఒకేలా వస్తయ్‌. అంతే. 
న మా నుం. 
8. మగత 14. బాణము మొదటి అక్షరాలను వరుసగా పెనుంచి | 

9. ఒక నంవత్సరము। 17.తిరిగి .  (కిండికి కలిపి చదివితే ఒక ముఖ్య 

మైన పండగ పేరు వస్తుంది. 
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సకం శ్యాం? 


ల్‌ 


ఎత. 
కైంగదజగాట 


అధాథఠములు ః 
. ౩అటంకము . 4. గర్వము 
2, ఆపద 7. తాటాకు “౭. గెలుపు 5. వంద 
త ఓడ 12.--బుతువు ( ' 3.కీర్తి 6. కలిసినది 


4. చీశువు 13. తపించు 
5, ఒక నది కట మీకు తెలియకపోతే జవాబుకి 


16. గని వం లా. 54-వ పేజీ చూడండి, 
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అసు వమైపోయింది ? శ 


ఈ తమాషా బేసిచూపించి (సేక్షకులను చిత్రంగా 
నమ్మించవచ్చు. ఈ ఈఆటకు (ప్రత్యేకంగా తయారుచేయిం 
చిన చీట్లపేక అక్కర్లేదు. మామూలు చిట్ల పేక తీసుకు 
వచ్చి, ఐం(దజాలికుడు అందులోని నాలుగు ఆసుఐను 
ముందు పెకి తీసె మిగతా పేక (పేకుకుల్లో ఒకరికి 
అవ్వాలి, ఐం[దజాలికుడు ఆఅ నాలుగు ఆనుఐను ఈ 
దిగువ చితంలో కాం కేబటిల్‌ మీద పరిచి 
చూపించాలి, ఆ 
తర్వాత ఆ నాలు 
గింటినీ కలిపి; (పే 
కరుని చేతికిచ్చిన 
"పేక ఆడిగితిసుకుని 
వాటితో కలిపివేసి 
మొత్తంపేక తిరిగి 
అతడి జేబులోనే 
పెట్టయ్యాలి, * వన్‌-టూ-(తీ! మీ జేబు భ్యదంగా 
ఉంచుకోండి” అనాలి. అతడు జేబును గట్టగా నొక్కి 
పట్టుకుంటాడు. ౪ పన్‌_టూ-|తీ! మీదగ్గరున్న 'పేకలోని 
నాలుగు ఆసులూ యిలాయివ్వండి ” అనాలి. (పేకఠుడు 
తీసిచూస్తే మూడు ఆనులే ఉంటాయి. కళావరు అసు 
ఉండదు. ఐందజాలికుడు కళావరు ఆసును తన బెబు 
లోని మనిపర్ఫ్బులోంచి తిసి చూపిస్తాడు. పీని అసలు 
రహస్యం ఇవ్‌. 

ఐం దజాలికుడు ముందుగానే కళావరుఆఅనసును తీసి. 
తన పర్చులో భదఎచేసుకోవాలి. | పేకకులకు నాలుగు 
ఆసులూ చూపించేటప్పుడు క్రళఖావరు అసుకు బదులు 











అయిదుబంతిని తీసుకుని అందులోని 
నాలుగు చుక్కలనూ మిగతా ఇ స్పెటు, 
డైమను, ఆటీను మూడు ఆసులతో బొములో 
చూపినవిధంగా మూసిచూపించాలి, మథ్య 
కనుపించే ఒంటిచుక్కను చూసి (పేక్ష 
కులు ఆదీ ఆసే అనుకుని భమపడతారు, 
ఐం[దజాలికుడు అ మూడు ఆసులనే పేక్ష 
కులకు చూపించి, వాళ్ల చేతులోని మిగతా 
'పేక తీనుకుని దానితో కలిపేసి జేబులో 
దాచుకోమంటాడు. తర్వాత మళ్లీ అ పేక 
తీసి ఎంత వెతికినా, కళావరు అను కను 
పించదు, 'ఆసు ఏమైపోయింది? వీమై 
పోయింది ?” అని నలుగురూ నాలుగు 
వైపులనుంచీ అడగటం మొదలెడతారు. 
_ఐంద్రజాలికుడు తన జేబులోని మనిపక్సు 
తీస్తి అందులో చాచిన కళావరు ఆనుతీసి 
“ఇదుగో” అంటూ చూపెడతాడు, భలే 
తమాషా కాదూ |! 


పాఠకులు ఈ గారడిని గురించి యింకా 

వివరంగా తెలునుకోదలిచిజకే, వారు * చండ 

మామ” పేరు ఉదాహరిన్తూ [పాఫెనరుగారికి 

నేరుగా [వాయవచ్చు. మీరురాసే ఉత్తరాలు 

' అంగ్లీమలోనే వుండాలి. ఇది అతి ముఖ్యం. 

(పాఫెనరుగారి అ్మ్యడను యిదిః 

' పాఫెనరు పి, సి. నర్మార్మ్‌ మెజీషియన్‌, 

12/8/%, జమీర్‌లేన్స్‌ బాలిగంజ్‌, 
కలకత్తా. 19. 








చ ం మ శ ఎలో అ జ న లా ఖ్‌ వానా - స్స్‌ ఠా క్ష తా | 


దీనిని పంపినీది ః 


కె. అఆర్ముగం, సింహళము 


శకం - వ పేజీలోని 
పజిలుకు జవాబు; 





(1. 














రంగు వెయ్యండి-__శవ బొన్ను కథ 


మూలంకతౌడుఒకికచాటాందిం జాజ్‌ నాతో ల్‌ మొల గాత ఇ యిన కం! 


. 


వుహలులోని మహానుభావుడి సహాయం లభిస్తుందనికదా వచ్చాడు రాకుమారుడు * | 


అలా గాక (వేలాడతీయబడటానికి తనవల్ల జరిగిన అపచారం వీమిటో తెలియక, 
, గత్యంతరం లేక అలా (వేలాడుతూ వున్నాడు. రోజులు గడుస్తున్నయ్‌,. కాని చిత 


' మమిటంశు. రోజుల తరబడి ని్నిదాహారాలు లేకుండా అలా [వేలాడుతున్నా, 
అతని దేహం శుష్కించలేదు. ఇరవైతొమ్మిది రోజులు గడిచాయి. ముష ఏయ్యవ 





రోజున మహానుభావుడు కనువిప్పాడు. తన మాయదండం అ సకాచం త చూపి 
(కిందకు దించేసరికి, ఎలా వెళ్లి అతుక్కున్సాడో అలాగే దిగి వచ్చి మహానుభావుడి 
ఎదుట నిలబడ్డాడు రాకుమారుడు. మహానుభావుడు [ప్రశ్నించగా అతడు తను 
వచ్చిన పని మనవిచేసుకున్నాడు. అప్పుడు మహానుభావుడు మాయదండంతో తన 
ఎదుటవున్న పురెని ముమ్మారు తాకి * రాకుమారుడి పశ్చకి సమాధానం చెప్పూ” 
అన్నాడు. ప్పురె యిలా పలికింది: 4 ఇక్కడకు పడమటిదిక్కుగా కొన్ని యోజనాల 
దూరం వెడితే ఒక ఎడారిపదేశంలో మోడువారిన ఒక వృక్షం కనిపిస్తుంది. ఆ 
వృక్షంపైని నివసించే పంచవన్నెల రామచిలుకని తీసుకురాగలిగితే నీ కోరిక సిద్ధి 
స్తుంది.” ఇలా పలికి పురరె వూరుకున్నది. మరుక్షణమే రాకుమారుడు మహాను 
. భావుడి ఆశీర్వాదం పొంది పంచవన్నెల రామచిలుకకోసం బయలుదేరాడు, కష్టపడి 
అక్కడికి చేరుకున్నాడు, ఐతే, ఆ వృక్షంపైన వున్నది పంచవన్నెల రామచిలుక 
/ కాదు, అది తెల్లటి చిలుక. చిలుకమాట ఆటుంచి వృక్షాన్ని ఒక (బహ్టాండమైన 
సర్పం చుట్టుకొని బుసలు కొడుతున్నది, ' మోడువారిన వృక్షాన్ని” గురించి ప్ఫురె 
చెప్పిన మాటలలో ఈ సర్పం సంగతి రానేలేదు, పైగా పంచవన్నెల చిలుకకి 
మారుగా తెల్లచిలుక వున్నదాయె! ఇది చూచి, 'పురె చెప్పిన వృక్షం మరొకటి అయి 
వుంటుందా ? అని సందేహం కలిగింది. కాని _బహ్మాండమైన అ ఎడారిలో 
చుట్టుపక్కల చూపుమేర ఎక్కడా ఒక మొక్కఅయినా కనుపించలేదు. అందు 
చేత ఏమి చెయ్యటానికీ తోచక రాకుమారుడు ఆలానే మరొక రెండు రోజులు 


అక్కడే వుండిపోయాడు, చిత్రం 1. మొదటిరోజున తెల్లగా కనుపించిన ఆ. 


చిలుక మరునాడు నల్లదిగానూ, మూడవరోజున ఎ[రదిగానూ మారి, నాఖవనాడు 
పంచవన్నెల తలల మారింది, నిరాశతో కృంగిపోయిన రాకుమారుడికి కాస్త 
ఉత్సాహం కలిగింది, చెట్టుకి చుట్టుకొనివున్న ఆ మహాసర్పాన్ని ఎలాఐనా సంహరించి 


చిలుకని పట్టితీరాలని అతడు సన్స్‌ సు న చున న్నాడు. ఇదే అక్టోబరు బొమ్మ కథ, 


| 


( 
. 


ల 





జరా రాగ లా. 
ఒక తెల్లనికార్డు తీనుకుని, దానినుంచి 
. . గుండగా బిళ్లఒజకటి కత్తిరించు. ఆ బిళ్ల 
నలుచదరంగా వుండే ఒక కొయ్యపెట్టె పైన, [కింది బొమ్మలో చూపినమోస్తరుగా _ 
తీసుకో. నీకు ఎదురుగుండా ఉండేవైపు ముదురునీలం సిరాతో ఒక నక్యత్రం బొమ్షు 
చెక్కును ఊడదియ్యి, దీనికి మధ్యగా ఒక గియ్యిం అప్పుడు బిళ్ళను ఒక పెన్సిలు 
= గుండపాటి పెద్దబెజ్జ్ఞం చేసిఉంచుకో, 
నీళ్ళతోనిండిన ఒక గాజు గాను తీసుకొని 
పెట్టెలో [కింది బొమ్మలో చూపినచోట 
పెట్టు, అదే పలకపైన ఐమూలగా (పటా 


మొనపెన గుచ్చి, వేలుతో గిరగిరా (తిప్పి 
చూడు, నీవు గీసిన నక్షతం కనుపించదు, 
బిళ్లలో మధ్యభాగం ముదురు నీలం 
లకు కస్ట, ఒక అద్దంముక్క నిలబెట్టు, రంగుగా కనుపించి పోనుపోను రంగు 
ఈ అద్దానికి. యివతలవైెపున ఒక చిన్న తగ్గిపోయి, అంచు దగ్గరకొచ్చేసరికి తలగా 
రు ణి గి ల్‌ 
కొవ్వత్తి ముక్కను వెలిగించి నిలబెట్టు. కనుపిస్తుంది, 
తరువాత, మొదట బెజ్జంచేసి వుంచుకొన్న 
చెక్కతో పెట్టను మూసివెబయ్యి. ఇప్పుడు 
ఈ బెజ్బ్జంగుండా చూచినట్టబితే కొవ్వత్తి 
ప న స్త క్‌ 1. విఘ్నము 4. దర్పము 
[్రసుల్లానున్ల నీటిలో వెలుగుతున్నట్టు కని యు క్‌. శతము 
వించి గమ్మత్తుగావుంటుంది, తి యశము 6. మి్మిశము 


49-వ పేజీలోని వినోద చదరానికి 


"జవాబు; 


టాం టంటాంటుటుంాటుట చందనూను తరహాకు 


వ్‌ ల] నాఆ 


ల వు 
దరి న 
న పాసా. 


న జ్యా 


జూ 


న 1 
న | జ్య ఇ 


క్‌ యస 


శ్వ 
జ కం. వశ ూ ఇవ శే క్‌ త న ల 
జ్‌ తంల. *కోళరాక ల ఇ 
గా "త వా శతగ గ జా 


ల న 
గ ఆ ణ్‌ జున్‌ 
గా! క్యా ఈ నం న! యో 


ల ల ప్రీ శధిఖ్యా 
జే శ ల టల క ఇ 


ఆ, శీ 
ఇ న్‌ నా 
. గా క. 








౧ బనరా*సరదా. 





“ మహేశ్వర్‌ * మదద్రాను 


ఛ్‌ 
నచ్చిందండీ దసఠా 
తెచ్చిందండీ సరదా | 
చుక్కలు, ముగ్గులు పెట్టేరూ, 
:, అక్కలు బావలు వచ్చేరూ 
॥ పిండీ వంటలు చేసేరూ 
అక్కల కులుకులు 
బావల అలకలు 
కిలకిల లాడుతు 
. పకపక లొడుతు 
పండుగ నిండుగ ఉందండీ | 
దసరా వచ్చిందండీ 
సరదా తెచ్చిందండీ | 
శ జ శ్‌ 
. బొమ్మల కొలువులు పెస్టేరూ 
బొట్టూ పెట్టి పిలిచేరూ 
వాలుజడలు వేసుకొనీ 
తలలో పూలు పెట్టుకొని 
పావడాలు కట్టుకొనీ 
చిన్న చిన్న పిల్లలంత 
( వాయనాల కొస్తుంకే 
దసరా దేవత లెవరో 
తరలి వచ్చినట్టుంది = 





తెచ్చిందండీ సరదా 1 





సరదా తెచ్చిందండీ 
దసరా వచ్చిందండీ | 


భి శ శ 


కొలువులనిండా బొమ్మలు 
కూర్చున్నాయి నిండుగను : 
బొజ్జ పెంచి షాహుకారు 
చిల్లి సేరు ముందు వుంచి 
తిరగవేసి కొలుస్తాడు 
చితమైన బొమ్మలెన్సొ 
కూర్చున్నాయ్‌ నిండుగాను 
పండుగ వేడుకలెన్నో 
కన్నుల పండుగగానూ 
తెచ్చిందండీ సరదా |! 
వచ్చిందండీ: దసరా! 


ల్సి ర్‌ శ ఖీ 


సందడిగా బడిపిల్లలు 
గురిపెట్టిన. బాఖాలతొ 
వడివడిగా పోతూం కే 
మహిషాసుర మర్షనీని 
మర్దించిన యైోధులేమొ 
అనిపించిందండీ 
వచ్చిందండీ దసరా 
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జ ప ణి గ్‌ | 
నో లం 1 
న్స శె క్షా 
లా స న్‌ 
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కములు మలు లత 20000 11110000000000001002010020202010002218881121 


జా అం క్‌ కం నః ॥ కలత కం కం క్‌ జ 
మా అ వై ము ప వ్యాట్‌ శ్‌ కై | రై న నాన. సననం 
వాయ వానో క్ష క్‌ నను 





1120002000000000040009202 


నరకుడనే రాక్షసరాజు నన పైన పగబట్టిన సంగతి లోగడ తెలుసుకొనే 
వున్నారు. వాడు పగ సాధింపజబోయి, చివరకు శ్రీకృష్ణుని చేతిలో హతు 
డయా ాడు, నరకుడు చనిపోగానే, వానికి ప్రాణస్నేహితుడూ, సుగీవుని మంతి 
ఐన ద్వివిదుడనే వానరునికి ఉదేకం పుట్టుకొచ్చింది, కృష్ణ బలరాములను 
పరిమార్చి నరకుని బుణం తీర్చుకోవాలని వాడు కృతనిశ్చయుడైనా డు, చః 
దుష్టసంకల్చ్బం ఎప్పుడైతే కలిగిందో ఆ కణమందే బలగాన్సి వెంటబెట్టుకు 
పోయి ఉప్మదవకర మైన చేష్టలతో దేశం నాశంచేయటానికి పూనుకొన్నాడు. ఆ 
రాక్షసబలగం పట్టణాలమీదా [(గామాలమీదా పడ్డారు. _ చిచ్చు పెట్టారు, 
కొండలు తెచ్చి విసిరారు. సము[దొాలలో నీరు ఎగజిమి దేశాలు ముంచివెశారు, 
మహర్షుల ఆశమాలలో య జ్ఞవేదికలు మెైలపరిచ్చి హోమగుండాలు చల్లా 
ర్పారు- స్త్రీలను గుహలలో పెట్టి ఖంధించారు. నిందించారు, 

ఇలా ఉండగా ఒకరోజున ద్వివిదుడికి రైెవతపర్వతం వైపునించి కమ్మటి 
సంగీతం వినిపించింది. ఏమిటా చూదామని ఆక్కడికి “వెళ్లేసరికి, (పియు 
రాండ మధ్యని సంగీతం పాడుతూవున్న బలదేవుడు ఆసువంచాడు; ద్వివిదుడు 
ఒక చెట్టెక్కి కూర్చుని, కొమ్మలు వూప్పుతూ కిలకిలా నవ్వాడు. బలరాముని 
(పియురాండు వానిని ఎగతాళి చేశారు... వాడు, బలరాముడికి కనపడేట్టుగా 
వాళ్లను వెక్కిరించి కనుబొమ్మలాడించాడు. కొంకుపను లెన్నో చేశాడు, 

బలరాముడు ఆలిగి పెద్ద బండ విసిరాడు, వానరుడు తప్పించుకుని 
బలరాముని మధుకలశం పగలగొట్టాడు. పైగా ఆడవాళ్ల చీరెలు చించివేశాడు,. 
బలరాముడు ఉగుడై, హలమూ ముసలమూ చేతపుచ్చుకొని యుద్దానికి తల 
పడ్డాడు, అదిచూచి వానరుడు పెద్ద చెట్టొకటి పెకలించి ఒక్కపరుగున వచ్చి 
బలదేవునిపైన విసిరాడు, బలరాముడు దాన్ని తప్పించుకొని ముసలం విసరగా, 
ఆది వాని తలకు కొట్టుకొని మెదడు చెడిపోయింది. దెబ్బతో నెత్తురు వరదలు 
[(పవహించినై. తరువాత ఉభయుల మధ్యనా వృక్షాలతోను, శిలలతోను. తీవ 
మెన సంఘర్షణ జరిగింది. చివరకు వానరుడు లఠెండు పిడికిళ్లూ బిగించి 
న 'రొమ్ముమీద (గుద్దేసరిక్కి ఆయన రోషపూరితుడై, నెత్తురు కక్కు 

నేలాగ ద్వివిదుని గొంతుపిసికి చంపి, లోకానికి వాడి పీడ వదిలించాడు, 


బ్ర సు [1| 10010011011111010111011110101100101011101110011101111011001110111111011011111111 కట్రై!1111011110111101111 1111 1220200200000010002010000210001 


006౦1 ఏళ్ల మతం: 52 శమం వా! 
_ పిరు[66 కుర 01018064 0 క, త 61 [మమ], 26009 8. మె క. కంక కీడ్‌2రుగ38 = 1 
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తా 


శ ళీ గ 
కధని గరగ 1418484 రక 0 1046 046 | 
వీజరి!0 2౫33 న కం 1046కు 


ఉ'6 
జ 


[| 





8డీలి? %6 





న / 0 టిజి వత! 2|౧6. 


(14 క 
ణి శో 
సస లము ను అదాడాాడ్యాతు. 
ర ఇర్గ! 914 0-0 క46% వ || 


స న ర. 
్‌ ఖా ల! 


టమ 


అ తలల భంంటాంటం ఎ ల-6 


టా 


చ్‌ 


నె 2శ4 సైజు 6/12 
5కజ్యూవెల్‌[కోం 32/. 7జ్యూవెల్‌ (కోం 3౨7/- 
సతు 44/_ రోల్టుగోళ్తు త్‌7/- 
సుపరియర్‌ 89/- రోల్డుగోల్లు ౧) |49/. 






క 














క8ల₹70/41% ౬46 ౧౪ ౧ ఆటా లలో కోశ 


ద షసంకలంనసుముా 
రౌండ్కు బొదం, కాఫీ, చంద్రహారములుు 24” 
యించి, "పేట 1-కి రు. 11/.. సాదా నల్లపూసల 
చైను 18%యించి 1-.కి రు. ర్‌/- ప్లవర్‌ నల్ల 
వూసల చైను 18“ యించి 1-కి రు. 7/8/= అర్హ 
రుతో 800 డిజైమలుగల క్యాటలాగు వుచితంగా 
పంవబడును, ప్యాకింగు పోస్టేజ రు 1! ఆదనము 


రారా హా నా సా. 


రాజూ గోలు కవరింగ్‌ కంపెనీ (రిజిష్టరు) 
గళ. 6టది 
రాజా వబిల్దింగ్సు ;; మచిలీవనట్న9 








నె, 25 సైజు 8/12 
5 జ్యూవెల్మ్‌కోం 28/- 7జ్యూవెల్న్‌కోం 32/. |" 
కేర్‌ 39, ఉ8/- రోలుగోలు వ్ర ప్ర/_ 
4న టే 
సుపీరియర్‌ 36/- 'రోల్డుగోల్డు  48/. 


య ఆలి 






















ప శా లే గ వా 
ల క [00 గటి 1 ర. - 





నె. 26 సైజు 6/12 

5 జ్యూవెల్‌ [క్రోం 21/2 టబైంపీను. 20/= 

కేస్‌ క్ర శ్రీశ్మ/_ పాకెట్‌ వాచ్‌ కేవ/ 

రోల్తుగోల్తు 24/- _ ర్థోల్లుగోల్డు. 54/- 
గ 6 ఒక్‌ యి 

సుపిరియిర్‌ 2ైవ్‌/- నుపిరియర్‌ 1ేర్‌/- 


పోసేజీ అధనం. రెండు ఒకేసారి కొన్నయడల 
' పోస్టజిలేదు. అర్హరిచ్చునప్పుడు గడియారం 
నెంబరు, జూవెల్ఫు న్పృష్టముగా (వాయవలెను 
ఫిలిమ్‌ ఫ్లూట్‌ : అ త్రడిది అ౦ంగ్లిషు ట్యూన్సు 
అచ్చును. వెల 4.0.0 పొస్టైజి 1-4-0 ఆధనం. 1 
ఫ్లూట్‌ బోధిని 1-8-0 పోస్టేజి 0.8-0 అధనం. ॥ 
ఉత్తర (పత్యుత్తరాలు ఇంగ్రమలో (వాయండి, 


“టల 74000 900003 ౧౨) 
వ 0౦. 13, గప! 3గషక (1...) 
















౭ 
నే 






ఇకా సా 





వేరు వేరు వృత్తుల నుగుంంచ డై స్టమైన 


హిందీ పుస్తకములు 
' నుగంధిక తై అవ్యాపోరము 200 సబ్బులబోథిని 300 
సషరబత్తులు తయారుచేయుట 200 ఫోటో గాఫీ బోధిని ౨00 
“అధ్ధములు, తయారుచేయుట 200 బొమ్మల బోధిని 30 0 
అన్నివస్తువులు అతికించు సీమెంటు 1 8 0 నంగీత బోధిని 200 
వెండి బంగారపు నగలు, తయారు గడియారపుపని బోధిని 200 
చేయుట 200 ఎలెక్ట్రో ప్లే సేటింగు _ 400 
కుట్టుపని 200 | గృహివృత్తులు 5 00 
అన్సిరకములగు సిరాలు తయారు (యీ పుస్తుకంలో 80 గృహపృత్తుల వృత్తా 0౮ 
చేయుట 2 శగ్ష (0 తములున్నవి. ప్లాస్టిక్‌ ఆటబొమ్మలు బటన్లు 
పాలతో చికత్చ 200 మొ॥ తయారుబేయుట నేర్చుకోండి, 
బాలరోగ చికిత్స 180 దర్జీ మాస్టరు 400 
(పకృ తి చికిత్స 200 మోటారు. మెక్షానిక్‌ టీచరు 700 
న్‌ పాలిష్‌ తయారుచేయుట 100 పాకవిజ్ఞానము (శొంండే ఎశ28ళంం) 5 0 0 
పున్తకములు వి వి. పి. ద్వారా పంపబడును. పోస్టేజి అథధనం. ఉత్తరాలు అంగ్లీమలో (వాయండి,. 


తీరేలేం58 : సతి ఉక సత [కరగ ! గన ణక ఓ 4కి (౩.6.4. ) 
౨. 0. 13, శప ఆడిణాల! (౮.౧) 


ఆత్మరక్షక అపూర్వ సాధనం 


అమెరికన్‌ మోడల్‌ 
స మం! | కు మును. 

ఈ షీ అవనర౦లేదు. 
ఖా (డామా, నర్మన్‌, 





అ స్తరక్షణు, ఆత్మరక్షణకు దీనిని మించిన 


వన్తువులేదు. కాల్చినవుడు నిజమైన పిస్టల్‌ 


' మాదిరి భయంకరమైన మోతపుట్టి నిష్పు 


రవ్వలు నచ్చును. వెలరు. 7-8-0. పో స్టైజి 
1-8-0 ఆఅధథనం లెదర్‌ కేస్‌ 2.4.0 పిస్టల్‌ 
తోబాటు 225 గుండ్లు ఉచితం. విడిగా 
తోటాలు కోరుయడల 1డజను రు, 1-8-0, 


తీండాజు : 80081011 గలము 0.614.) 
ఫా ౦0. 21. ఓ! 6ంమిగిల! ( అఆ.) 


స ; 
[ సా, క . చ చ 
ఇ తు స్టే ల్‌ ఇ జ్‌ ర్ట 
కమ మె భాం క టాడా. 
న్‌్‌ ఖు ఇ కి ఇ వ్‌ 
వ వా నల! అనెళ్యన న్‌్‌ టై ల కా 
శ పము నమ లన మాన. 








చందమావను 
చందాదారులకు నునవి 


చందమామ (పతినెల, గతనెలాఖరులోనే 
చందాదారులకు పోస్టు చేయబడును. 
కాప్‌ చేఠనిఎడల మొదటి అరుతారీఖుఆ 
లోగా తమ పొస్టాఫీనులో విచారించి, 
మాకు తెలియజేయాలి. 10 వ తాఠీఖు 
తరువాత వచ్చు కంప్లైంట్లు అమోదింవ 
బడవు, శడచినమానములలో చేఠలేదనే 
కం ప్పెంట్లు గమనింసబడవు, 


ల! త్‌ 


క్‌ 
స్‌ గాల 
జా తతా 





న క్‌ 
వ వ ఫర 





వుం, య షే 














చ్చుయం్మతం,). 
అెటర్‌ పేడ్‌, 
పోన్లు కార్తు. 
(క లట ఇ తె 
ఇ లే కవుపాగా 





ఆనంద సుధ నమన్త-జనులకు కండ 
పుష్టిని బలమును, చక్కని ఆరోగ, 
మును కలిగించును, 
8 ₹॥ సీసా రు. 3-0-0 
స్తం సుధ స్రీలకు చక్కని అరోగ్య 
నల! 
మును, నంతోషమును, నత్పంతాన 
మును కలిగించును, 
1 తులము రు. 4-0-0 
బాల సుధ పనిపిల్లలయొక్క నమన్త 
వ్యాధులను నశింపజేయును. 
50 మ్యాతల సీసా రు. 1-0-0 
(పతిషావులోను దొరుకును. 


(శ్రీపాద కృష్ణమూర్తి శాస్త్రి & సన్స్ఫు, 


రాజమ౦ (డి. 













లైనవి అయిదు నిమిషములలో ఏ పేరు 
అయినా అచ్చు వెయ్యవచ్చు. అన్నిరక 
ముల మొహర్లు తయారు చేనుకోవచ్చు. 
పరీికరములతో నహా వెల రూ, 4 పోస్త్రేజి, 
ప్యాకింగు రూ. 1-8.0 
ఇంట్లో సినిమా (సినిమా యంతం) 

యీ యం[తముద్వారా రకరకాల ఠంగుల 
భొమ్మలు చూచి, యింట్లో కూర్చొనే సినిమా 
ఆనందం పొఠదవచ్చు. బొమ్మలతో నహా 
వెల రూ, 2-8-0 పోష్టుజి, ప్యాకింగ్‌ రు, 1. 
ఉత్తర పత్యు త్తరాలు అంగ్లీషులో జరపండి. 
తీ640638: 0111100 8008040 (౧11౮ 
౨, 0. రు: (412) 








క న = అం 














అనల కనాను వాం 


అద లోహంపెన అనలు బంగారురేకు అంటించి తయారు 
ఉమా వౌచ్‌, ౧ "లుసులు చేయబడినవి. యావజ్జీవితమూ తృప్ర్తినిచ్చును. 
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